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Praefatio. 



A. Draegerius, vir doctiis, cum abliinc octo anuos illuni 
librum omni laude dignum ederet, quo syntaxin latinae lin- 
guae ita enarrare conatus est, ut eius processus ab initio 
persequeretur , et quae cuiusque aetatis et scriptoris essent 
propria ostenderet, etsi munus, quod susceperat, cum ilhid 
supra unius hominis vires esset, non plane esse a se abso- 
lutum liaud nescivit, tamen non inutilem se subisse laborem, 
immo aliis quasi hicernam praetuHsse iure persuasum liabuit. 
Totum enim ilhul opus , cuius libro , quem modo dixi , (juasi 
fundamentum iactum est, non poterit perfici, prins(piam unius- 
cuiusque scriptoris genus dicendi accuratissinu^ indagatum 
atque expositum erit, id quod non facile ad t^ffectum veniet, 
nisi complures eorum, qui artibus UberaUbus student, pro vi- 
ribus ad iUud conferent. Imprimis autem poetae adhuc in- 
(histriam curanuiue nostram desiderant^), a (luorum noniuinis 
iis dico, (iui Augusti aetate erant, VergiUo Tibullo Ovidio 
Propertio, oratio prosa argenteae ([uae vocatur aetatis pro- 
prium iUuni habitum acc-epit, ([uo ab aureae aetatis oration^^ 
mirum quantum differt.'^) Praeterea hac in re iUud potissi- 
mum est respiciendum , immutationes Unguae latinae niagis 
e studio Utterarum graecarum quam ex ing(Miio ronuino or- 
tas esse. Quod paucis significare satis erit. 

Quanta igitur apud Romanos humanitatis a(^ Uttei-arum 
studia per tot saecula neglecta et quasi incuUa inde a s;u^- 



1) cfr. Driio^or, hist. Syiih I, pag. VI. 

2) cfr. Dniogor, liisf. Syiit, I, pn^. XVI. 
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ciilo septimo exeunte brevis tempoiis spatio ceperint incre- 
menta, eorum, qui litteris latinis studii aliquantulum impen- 
(lerunt, neminem fu«fit. Ex ([uo enim tempore Romani Grae- 
corum disciplinam sequi ad eonimque exemplaria se appli- 
care coeperant, tam praeclara et vinctae et solutae orationis 
opera in lucem protulerunt, quae iure aetema memoria di^ia 
habeamus. Ac si verum est id quod nemo dubitat, ita Ro- 
manos (4raeconmi pressisse vesti^a , ut non sohmi singula 
litterarum genera ab his inventa facile amplecterentur , sed 
etiam res et argrumenta suorum li])rorum ex <rraecis fontibus 
non raro repeterent, quis est, qui iure miretur, eam rem in 
ipsam latinam linguam vim liabuisse? Quod cum in oratio- 
nem prosam cadere putamhim est, ut Kuehnastius illo libro, 
qui ,Livianische Syntax^ inscribitur, satis lucul(^nter expo- 
suit, tum de poetarum dicendi genere vel maxime dici debet. 
Permultae enim apud hos inveniuntur verborum structurae 
a solito dicendi usu discrepantes, quae similitudinem locutio- 
num graecae linguae propriarum habent at(iue inde sumptae 
esse videntur. Ita(iue cum hoc libello, quae de sjiitaxi Ti- 
bullianae orationis memorabilia videntur esse, compcmere co- 
natus sim, ea ratione usus sum, ut quotiens graeca lino'ua 
eandem vel similem ac Tibullus habet locutionem, has inter 
se conferre studerem. 

Secutus sum editionem Aemili Baehrensi, quo post Lacli- 
mannum de crisi Tibulliana neminem melius meruisse arbi- 
tror. Cum enim Lachmannus, qui primus carminum Tibulli 
editionem critico apparatu instructam curavit, ([uinque potis- 
simum codices adhibuisset, p]boracensem (A), Parisinum (B), 
tres alios multo deteriores, quorum consensum littera C si- 
gnificavit, ne(iue ii, (lui post Laclimannum Tibulli operibus 
operam dederunt, viri docti alia criseos TibuUianae subsidia 
inquisivissent , nisi quod excerpta quae vocantur Tibulliana 
indagarunt, Baehrensi studio contigit, ut tres codices adhuc 
parum aut omnino n(m cognitos inveniret, Ambrosianum (A), 
Vaticanum (V), CTuelferbytanum (G). Quibus codicibus doc- 
tus ille homo, etsi iis innixus nova editione emendationem car- 
minum Tib. ali^iuanto promovit, tamennimiumtribuisse videtui*. 
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Cum eiiim siios tantum libros, (luorum duos A V de 
commuiii fiuxisse arehetypo, tertium G ex alio fonte traxisse 
originem atque omnium longe potissimum esse censet, ad 
constituendum Tibulli textum conferendos esse demonstrare 
studeret , Laclimannianos codices , qui recentiores atque 
multifariam a doctis Italis interpolati essent, plane inutiles 
declaravit. Contra Rotlisteinius laudabili cum diligentia gra- 
vibus argumentis docere conatus est,i) etiam posthac tres co- 
dicum classes Lachmanni A B C repraesentatas fundamen- 
tum criseos Tibullianae retinendas esse, ita tamen, ut A V 
Baehrensi, qui ex eadem ac cod. B Lachm. stirpe essent 
nati, conferrentur, quippe cum illa^textus forma, (luae secundae 
classis propria est, Baehrensi A V sincerius tradita esset 
(luam Lachmanni B.2) Longe aliter de Guelferbytani pretio 
et auctoritate iudicat, cuni eum in nuniero deterrimorum ducat. 
Quae enim recte in eo sint emendata, maximam partem a viro 
quodam docto ex alio codice esse sumpta, multa etiam inter- 
polationis signa prae se ferre. Quae coutroversia etsi argu- 
mentis a Rothsteinio allatis nondum ita possit disceptari, ut 
nil in incerto relinquatur, tamen hoc loco alienum esse vide- 
tur, eam accuratius examinare. 

Ad Corpus autem carminum TibuIIianorum quod attinet, 
de primi et secundi libri et primi epigrammatis , quod in li- 
bris manuscriptis post Sulpiciae epistulas invenitur, origine 
TibuIIiana nemo dubitat. 

Lygdami autem elegias, (^uae in editionibus tertio libro 
comprehenduntur , TibuIIo abiudicandas esse, primus J. H. 
Vossius 187G in kalendario Musarum Gottingensi gravibus 
argumentis comprobavit. Cuius sententiam inde ab eo teni- 
pore plurimi viri docti amplexi sunt. Primum igitur hae 
elegiae ingenium a TibuIIo prorsus alienum aliasque volunta- 
tes prae se ferunt. Xihil enim invenies apud Lygdamum 
desiderii vel amoris ruris vitaeque agrestis, quam Albius 
sumniis laudibus praedicare nunquam defetiscitur, ita ut id 
ipsum maxime esse proprium poeseos TibuIIianae negare non 

1) De TibuUi codicibus. Berolini 1880. 

2) cfr. Rothst., de T. cod. pg. 54 



possiimis. Dciinlc iil»i in Lyjidaiiii elep:iis iluiiiini aequabili- 
t<M* ac iil.K-idi* lai)ciiti siinilibus mira illa elatio aninii , illa 
tanta varietas s«*n-niiin inter se diversorum , (inani saepius 
in eodein eannine apud 'ribullum (ef. I, 5; 11, (>) mirannir! 
DeniiiiK* cum liic aestu amoris non raro cid res venereas ra- 
piatur, Ly<i(lamum nmniuam morum castitatem laedere 
videinus. 

IMaeten^a (luintam (iuid(mi el(^,p:iam non esse Tibulli, alio 
;»ravissimo ar^unuMito^J tinnatur. Legitur enim versibus 
17 iS: IS: 

,Natalem pi^imo nostrum videre pareiites, 
Cum cecidit fato c(msul uterciue pari'. 

Vj (juo loco iHjetam liuius carminis anno 4:J a. ('lir., (pu) 
llirtiiis et Piiiisa consules vitam amiserunt, esse natum ap- 
jiaret. At(|ui tribus causis TibuUum nmiorem fuisse natu 
docemur. Primum i<i'itur Imiic bello A([uitanico, ([uod anno 
.'10 a. (1ir. a llessala confectum est, interfuisse et ex el. Tib. 
lib. 1, T^J et vita Tibnlli^) scimus. Quis autem (Tediderit, 
Albiiim tredeciin annos natum stipendia meruisse? 

Deinde TibuUi carmina illo aimo, ([uo Au^ustus piinceps 
nominabatur, id est 28 a. ('lir., iam cognita erant at([ue lauda- 
bantur, id ([uod ex Ov. Trist. 11, 403 iiitelle^itur: 

, . . legitur(iue Tibullus 
VA placet, et iani te principe notus erat.' 

Deni(iue ex Ov. Trist. IV, 10,51 s(i. comperimus, Tibul- 
Imii natu maiorem fuisse (luam Ovidium, (lui anno 48 a. ('hr. 
liatlis est. 

,\'er<iilium vidi tantum, nec amara Tibullo 

Tempus amicitiae fata dedere meae. 

Successor iuit liic tibi, (Talle: Propertius illi: 

(^uartus ab his serie temj^oris i])se fui.' 

1) clV. Solni. KlccMimiiii ,l)c libri tvrt. carni. i\inw Tih. iiom. circmn- 
rcrnninr ])•(. 5 s(|. 

-I V. l) lcctio (unninni codicuni ^non sinc nic cst tihi ]iartns luMms' 
niilii |n-(>lmtnr, (|ni(l(iui(l contra dicit Ijachrcnsins Tihnlliaimrnni pi:'. lli. 
Alhins illis vcrhis ,n()n siiic inc' nil conmieniorat nisi sc cojnitcin Mcs.salac 
af(jiic r(»rnni ah co ^■cstarmn tcst(Mn fnissc. 

•'*) Tih. . . Mcssulani . . diicxit, cnlus ct c(uitnhcrnulis A(iuitanico 
licllo mil. (hm. donatuB cst. Cf. Haclir., Tib. Jil. 5. 
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('eterum lioc, ([iiod iiiodo perstriuximus arg-umeutum e 
carm. 4 v. 17. 18 depromptum uou aeque ad alias libri tertii 
elegias esse referendum concedimus. Nani cum in quinta 
elegia epistulam ae^roti poetae ad amicos continente nusquam 
fiat mentio amoris erga Neaeram, quem omnes aliae descri- 
bunt elegiae, quisquam sibi non liquere dixerit, lias atque 
illam ab eodeni poeta esse compositas. 

Venimus ad Panegyricum in Messalam, qui in editioni- 
bus initio libri quarti exstat. Quamquam igitur illius sen- 
tentiae, a Tibullo adulescentulo quideni hoc carmen esse 
compositum , etiamnunc acerrimi exsistunt defensores, v. gr. 
Teutfelius, Hankelius,!) plurimi tamen iique doctissimi inter 
Pseudotibulliana eum esse reiciendum evicerunt. Ac profecto, 
si lioc carnien, quod liaud dubie anno 31 a. Cbr. compositum 
et ad Messalam, qui illo anno consulatum suscepit, missum 
est, integro iudicio nec praeiudicata ducti opinione cum iis 
Tibulli elegiis comparamus, quae eodem fere tempore^) natae 
sunt, ex his ingenium exsplendescere prorsus aliud quam 
ex illo libenter fatebimur. Neque enini apud Tibullum quid- 
quam ostentatae doctrinae, qua Panegyricus immixtis fabulis 
atque latis regionum descriptionibus oneratur, neque inaequa- 
litatis orationis, quae modo inflata granditate placere vult, 
modo ad molestam ieiunitatem delabitur, neciue nimiae illius 
adulationis, quae nobis in Panegyrico displicet, invenies. 

Ea vero, (luae Panegyricum sequuntur, undecim carmina 
in duas partes sunt secernenda. Quaruni una sex^) continet 
elegidia , (luibus Sulpiciae, filiae Servi Sulpici,^) amor erga 
(Jerinthum quendam celebratiir, altera quinque Sulpiciae epi- 
stiilas ad Messalam et Cerinthum datas comprehendit. Cui 
autem illae sex elegiae, — item secundum epigramma et 
duo priapea , quae Cuiaciano tantuni fragmento traduntur — 
utrum Tibulk), cuius poesi simillima quidem ac plane digna 
sunt , an alii poetae liaud ignobili sint tribuenda , cum non 



1) ,De Paiie.n' in Mcss 'ribiilliano.' Jiijjs. 1874. 
2» etr. IJaelir, Tib. Jilatter p^i?. 41. 

•^) ctV. Aeta sem. j)lii!ol. Krlang. vol. I. pj?. 100. — Baehrcns cunialii.s 
scxtuni elet^idium in numero ej)istularum 8iilpiciae ducit. 
4) cfr. Baehr., Tib. JU. p<?. 41. 
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plaiie possit (liiudicari , in diibio reliiKiuendinn est.^) Tanien 
illud alicuius monienti esse videtur, onnies libri tertii et 
quarti elegias diu seorsum a Tibulli genuinis libris exstitisse 
ne([ue ante saecndum X in corpus Tibullianum esse receptas, 
ut ex vetere catalogo saec. IX ab Hauptio edito elucet, in 
(luo lep:itur: ,Albi Tibulli libri II.2) 

Quoniodo autem accidere potuit, ut illae (-laro Albi no- 
mine ornatae in publicum venirent? Nam etiam anti(iuita- 
tem eodem errore fuisse implicatam, ([ui per tot saecula vi- 
guit, vita TibuUi a Suetonio scripta docemur : , . . . epistolae 
(luo(iue eius amatoriae , ([uanKiuam breves , omnino dulces 
sunt^3) Milii igitur iis assentiendum esse videtur viris doctis, 
(pii censent, omnes, (piae tertio et (piarto libro continentur, 
elegias in illa studiosorum bonarum artium societate , (luani 
Messala secum habebat, ortas, post morteni autem Messalae 
in unum librum collectas et cum nemo iam sciret, cuius sin- 
gulae essent, Tibulli nomine inscriptas esse, sive bibliopola 
(luidam (luaestus vel lucri causa illo nomine abutebatur, sive 
(piod verisimilius est, Albius omnium poetarum cum Messala 
familiaritate coniunctorum clarissimus verus earuni scriptor 
liabebatur. (Jum enim Albius liaud dubie existimatoris laude 
uteretur,^) facile fieri potuit, ut ei illa carmina quanti essent 
aestimanda, ut iudicaret, transmitterentur et, postquam mor- 
tuus est, ex eius scriniis in Messalae domum transferrentur. 
Quae sententia eo probabilior fit, quod Pseudotibullianis 
unum quidem carmen vere Tibullianum insertum est. Tamen 
adhuc sub iudice lis est. 



1) cfr. naohr., Tih. 151. pj;-. 4«. 

•2) cfr. Haehr., od. Tih. pgr. XXI. 

^) cfr. Haohr(Mi8, Tib. Bl. pj^. 5. — Etsi loco supra alhito cj)istuhiruni 
tantuiii nicntio fii amatoriaruui, (^ua vocc Sulj)i('iac (^j^istuhio haud duhic 
sunt accipi(Midao, tamon Suotonius aha (juotiuc PsoudotibuUiana TihuUo 
a.s8ignas8o vidotur. Nam («a omnia in unum rodacta lihrum osso tradita 
at^pio ah oditorihus itahs in (hios lihros divisa putandum ost Cfr. Baohr., 
Tih. Bl. ])jc. 4i). 

*) Milii (jui«h»m Baohronsius iis, (piao in TihuUianis p^'. 9 cxposuit, 
minime porsuaait iUam ojnstnlam Horatianani, (juao incipit vorsu ,Alhi, nos- 
trorum sormonum candido iudox', non ad oloj;iaruni ])0etam, sed ad alium 
(juondani Tihullum osso datani. Cotorum otiam sino Ilorati tostimonio du- 
hium esse non potost , (juin tam clari ])ootao iudioium apud omnos non 
nihil valuorit. 
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Oeterum liaec iiiea (li«piitatio iioii soluiii atl carniina liaud 
dubie genuiua pertinet, sed etiam ad adulterina et ambigua, 
si forte aroumentis, quae ab aliis ad diiudicanda vera a fal- 
sis sunt allata, aliquantulum addam. 

Ad ea autem, quae scripsi, componenda maximo mibi 
commodo erant: Kuehnasti liber, cuius supra iam mentio 
facta est, Draegeri liber, qui inscribitur ,Historisclie Syntax 
der lat. Spraclie', R. Kuehneri grammatica latina et graeca 
K. W. Kruegeri grani. graec. , L. Disseni ed. carm. Tib. 
His praemissis iam ad rem transeam. 
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Dc iiumeroriiiri iisu. 

S 1. (■uiu optiuii Hcriptores latiiii noii raro siu^iilarem 
nouiiuuui plantarum et animalium collectivo sensu pro plurali 
adliibeaut, non est quod mirenmr, nobis talem usum in Tibulli 
carminibus occurrere, ut II, 5, cS9 : ,levis stipu^ae accendet 
acervos.' Neque illud memoratu dignius esse videtur, v. I, 
7, 4 sing-ulari ,miles' exercitum, iteni v. I, 7, IS sing. 
,Syrus' totum populum sionillcari, (luippe (luod imprimis 
in liivi alioruuKiue rerum scriptorum libris saepissime inve- 
niatur. 

Hanc autem licentiam Tibullum exemplo (xraecoruniM 
lonpus excessisse, ex liisce versibus elucet: I, 2, 97 ,hunc 
jtHrrj hunc iffmils turba circumterit arta'; I, 3, 28 ^inulta 
tahcJla'' ; I, 4, 83 ,vidi iam invenem ^ premeret cum serior 
aetas , maerentem stultos praeteriisse dies' ; I, 9, 68 ,^/e//.so 
(lente^ ; II, 1, 8 ,eapitr' ad plures boves retertur; II, 3, 10 
/^ ,pussula rupta^; II, 3, 4f> ^innamem ove^. — 

Quorum exemplorum illa imprimis velim respicias, ubi 
adiectiva ,niultus' ,innumerus' cum siugulari substantivi 
copulantur. 

E Pseudotibullianis haec exempla conscriijsi : 
Lygd. 3, 2 tV: 4, G4 ^mnlta i^nre' ; 5, 30 .nnda^ ; raneo*. 
15 ^inaarato taurus cadit hostia cormf^; 34 ^acterno erunl 
tibi magna volumiua ner.^H" ; GO ^nn(/a': 201 jrcrstis }n>Mer\ 

% 2. Forma pluralis loco sinf^ularis apud Albiuui 
saepius (luam in operibus alioium imprimis priorum poetai'um 



1) ctr. Kuolmer, gr. (ir. § 347, a, 1. 
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iuvenitur, sive ille notioueui nominis amplificare vel subliuii- 
tatem (luandam orationis efficere studuit sive metri necessi- 
tate coactus est. ^) Itaque imprimis in plurali legimus : 

1) res, quae e terra gignuntur, ut,aera'I, 8, 22; 
,a(iuae' II, 3, 71; ,ligna' II, 1, 22; ,mella' I, 3, 45; 
7, 54; ,messes' (=fruges terrae) I, 1, 24; 5, 22; II, 1, 47; 
,musta' I, 1, 10; 5, 24; II, 3, 69; ,tura' I, 3, 34; 8, 70; 
II, 2, 3; ,vina' T, 1, 24; — apud Lygd. : ,Falerna' 6, 6; 
,ignes' 5, 11; ,tura' 3, 2; ,venena' 5, 10; in Paneg.: 
,terrae' (=agri et prata) 162; in Sulp. el 4, 9 ,turaS 

2) m e m b r a v e 1 p a r t e s c o r p o r i s , ut ,colla' 
I, 2, 92; 4, 16; ,ora' (aTd|j.aTa) I, 8, 32; ,pect()ra* (aTSf^va) 
I, 7, 40; ,sinus' I, 2, 98; 3, 6; ,terga' (vwTa) I, 9, 22; 
,capillus' II, 3, 26 inplurali, — I, 7, 51; 10, 37 in singu- 
lari, ,coma' autem plerumque in plurali legitur — I, 3, 8; 
4, 30; 5, 44; 8, 10; 9, 68; II, 1, 16, 48; 2, 6.20; 3, 12; 
— in singulari I, 3, 66 ; 4, 4. 63 ; 6, 86 ; II, 3, 29 ; — ,C()rpora' 
(aco[xaTaSoplj. El. 1232)2) I, 8, 52 ; I, 2, 27^) — apud Lygd. : 
,corda' 2, 6; ,ora' 5, 25; ,terga' 4, 87; ,capillus' in 
plurali tantum invenitur — 2, 11; 5, 15 — ,coma' in plu- 
rali 6, 64; — in Paneg. ,colla' 117.170; ,terga' 116; 
in Sulp. el. 3, 10 & ep. 5, 2 ,corpora'; el. 2, 24 ,sinus'; 

3) res nianu factas, ut ,iuga^ I, 4, 16; ,vestes' 
I, 7, 47; 8, 13; II, 3, 56 — (contra ,vestis' II, 1, 13; 3, 78; 
4, 30; Lygd. 2, 18); ,vincla' (= cortex cadi) II, 1, 28; 

4) sacra, ut ,aras' II, 1, 15; 2, 1 (oi pto{xoi Lys. Epi- 
taph. p. 69 R.)^); ,Vestales focos' II, 5, 52 ; (cf. S. el. 5, 4); 
,Veneris numina' I, 2, 81; 3, 79; ,Junonis nuniina' epigr. 
1, 15; et apud Lygd. 6, 22, ,irati numina'. 

5) nomina locorum, ut ,limina' I, 2, 17; ,lierbosa 
Palatia' II, 5, 25; ,rura' 1, 5, 21; 11. 1, 37 (rara CcUio rtt' 

^) cfV. Kuohuer, laK («raiii. II, § 23. — Draoji^er, liist Syiit. I |). G. 

-; cfr. Draoij^cr, liist. iSynt. I, p. G. 

•^) Si (luiri luinc versuni scnsu cum antcccdcntc v. 25 ('oliacrcrc vclit 
n(»giire, cuni inter lios duo!- vcrsus Isicuna exstct, taincn (luliiuin non cssc 
cxistiino, (luin ,corpora' ad sin;T:uIarcin (lucndain sit rcfcr(;nduni; ])(K'ta 
cniin pericuia describit, ([uac is subit, (lui nocturao tcinpore claiu ]>ucllain 
aniatam domi alicnac convenit 

^) cfr. Drac^-er, hist. iSynt. I, p. 7, 
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rhijiic (leos). 47; iJ, 1; ,i^iU)tis terris' (ine teiiet Pliaeacia) 

I, ;{, .•]; ,seiml(Ta' I, ;{, S; ,tecta' I, 4, 1; ,vias' II, 1, 78; 
iu Tanefy. ,Sireiiiim litora' (59; ,refriia Lydia* lOiS; iii 
Siilp. el. 4, 4 ,reo^iia superba'. 

6) Verba, ([uibus aft'e(!tus uuius liominis si- 
prnificatur, ut ^amores' (nieos) I, 2, 61; ;{, Sl ; 0, 1; 

II, 2, 11; 4, 47. 57; ,fasti(lia' I, 8, 60; ,tae(lia^ I, 4, 16 et 
apud Lj'^d. 2, S ; 

7) a 1 i a s u b s t a n t i v a a b s t r a c t a , ut ,fastus' 
I, S, 75; ,oriiatus' I, 10, 62; ,caiiis aestivi ortus' I, 1, 27; 
,reditus' (meos) I, ;}, i;3; ,soiiinos' I, 1, 4 . 4S; ,strepitus' 
I, 6, 62; ,triumplii' I, 7, 5; II. 1, \VS\ apud Lyjrd.: ,feli- 
ces cantus' 4, 40; ,carmina' 2, 28; ,munera' (sc. libellus) 
1, 24; ,s(niii}ia' 4, 1; in Paneg*. : ,cariniiia' \\ . 106 . 178; 
, tlamina ' 124; , munera ' ( sc. carmen ) 7 ; , ortus ' 157; 
,otia' 181; ,praeconia' 177; ,silentia' 129; in Sulp. el. 
;{, 1 & ep. 5, ;i. 5 ,niorbi;' (•j.av.d^^iv vo^^oic Sopli. Ai. 59). M 

(Jum apud Tibullum muKiuam cum sins^ulari nominis 
verbum in plurali coniun^ratur, Lyg^d. id sibi p(n'inisit 4, 10 
,li(nninuin genus . . . placant' et auct. Paiiep:. 186 ,pecus . . . 
pascebant'; iteni in Sulp. el. ;i, 26 pronomen ,(iuis(iue' 
cum plurali verbi legimus: ^ojtfahHnf artes sibi (pdsfiue tuas'. 

§ 8. Restat, ut in lioc de numeris capite etiam formas 
plurales ,nos' et ,noster' commemorem, (luas a niultis 
scriptoribus modesta (luadam diceiidi ratione^) pro sin^ulari- 
bus ,ego' et ,meus' non raro usurpari scimus. Tibullus 
igitur cum aliis poetis et latinis et jrraecis ^) siiie ulla ratione 
nisi metri causa illam (luam modo dixi permutationem proiio- 
niinum admisit, etsi antecedente vel subse^iuente, (piin etiani 
eodem versu iuxta leg"itur singularis. 

Cfr. II, 4. 5, ,seu (^uid inmfi, seu (luid pcrcarininfi"; 
I, 3, 5;3 ,explevinius' ; I, 9, 48 ,inc )iosfri pudet'; I, 1, 52 A: 
I, 3, 14 ,nostras vias^; I, 2, 5 ct 1, 5, 44 ,nostrae puellae' ; 
I, 2, 89 ,mala nostra'; I, 6, 5:} ,vuliiere iiostro'; I, 9 (S), 4;) 

^ cfr. Drao*;;er, hist. 8ynt. I, pv;. 7. 

2) cfr. Kuohner, lat. Gram. II, § 21. 

3) efr. Kuehner, lat. Gram. 11, § 371, 3. 
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,munere nostro'; I, 9, 75 ,no8ter puer'; I, 10, 13 sq. ,ad 
bella frahor , , et hostis liaesura in nosfro tela ^erit latere' ; 
II, 1, 35 ,aspira wihi ^ dum caimine vosfro . . , redditur 
gratia.' 

E Pseudotibullianis lios locos contuli: ,Lygd. 
1, 19 ,illa ?;///// referet, si ?/os^r/ mutua cura est'; 2, 25 ,nostri 
memores lacrimae'j 5, 11 & 13 ,nos'; 5, 31 .32 ,meniores 
vivite nostri, sive erimus seu nos fata fuisse velint; 6, 55 
,nr>ft/s . . . merevfl^] 2, 5 ,nostro ingenio,' 3, 8 ,nostra se- 
necta'; 4, 78 ,nostro nomine'; 5, 17 ,natalem nostrum'. 

Paneg. 7 ,nobis*; 197 ,nostri si parvula cura sit'; 
38 ,sim victor, ut nostrum inscribam nonien'; 181 ,noster 
abor'; 191 ,nostrae Camenae'; 201 ,versus noster'. 

Sulp. eleg. 4.0 ,denobis'; 4, 17 ,nos'; 2, 24 ,in nostros 
sinus' ; 6, 4 ('ap. Baehr. ep. 1, 4) ,in nostrum sinum' ; ep. 4, 5, pro 
nobis'; epigr. 2, 1 ,nostram puellam'; 2, 3 ,nostro sine dolore'. 



De casuum usu. 

§ 4. Quae de genetivo mentione digna sunt, paucis ab- 
solvi possunt. Sunt ea paene omnia ad liberiorem genetivi 
obiectivi usum referenda, quem cum graeci \) scriptores sae- 
pius admiserunt, tum inter Romanos ne Cicero quidem aut 
Caesar prorsus evitarunt. Sin autem illud iam satis esse 
licentiae putes, cum substantivis, quae a verbis intransitivis^) 
duxerunt originem, genetivum obiectivum copulari, TibuUus 
ad eam progressus est audaciam, ut ne primitivis quidem 
substantivis talem genetivum adiungere dubitaret. 

Igitur genetivus usurpatur, ubi accusativum cum prae- 
positione ,ad' exspectamus : I, 3, 50, ,leti mille repente viae' 
(Acllill. Tat. IV, pg. 160 ,T0W3TaL ttov i>avaT(ov ei^ilv oooi^)^') 
I, 10, 4 ,mortis via'; — (si quis hoc loco genet. subiect. depre- 
hendere malit, cum subst. ,mortis' ut I, 1, 70; 3, 4.5 pro 

1) ctV. Kuehnasf-, Liv. Synt. pft-. 73 & Madv., j?r. Synt. § 48 pg. 51. 

-I rfr. l)rao«];or, liist. Synt. I ])ag. 41^0. 

•5) ctV. Disscn, A. Tib. carni. pars Jl, p. 75. 
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persona accipi possit, non repu^no.) — IT, .-^,79 ,copia videndi'!) 
(dc. off. 2, 1 scribendi otium non erat — ad scribendum) ^) 
— aut vicem ablativi temporis ^erit, ut T, 10, 44 ,temporis 
prisci facta' (Liv. V, 7, 8 ,1. temporis opus');^) — aut pro 
abl. loci ponitur, velut T, 5, 7 ,furtivi foedera lecti'; T, 9, 8 
,durum terrae opus'; — quin etiani loco ablativi cum 
praepositione ,pro' aut ,de' coniuncti nobis ^enetivus obi. 
occurrit: T, 1, 22 ,exi<rui liostia soli'; IT, 1, H3 ,^entis 
A([uitanae triumphis'. In epijrrammatis le^fimus : T, 11 ,cura- 
rum recpiies' 1, 22 ,servitium dominae'. 

Ly^*d. liabet 4,47 ,aevi futnri eventura'; (>, 11 ,si (piis 
vini certamen recusMt', ubi ^enetivus ,vini' loco ablativi 
instr. adliibitus est. Contra in l'ane<>-. v. 88 ,Laudis . . 
vi^eat certamine miles* exspectamus ,de laude' (Cic. fin. 
5, 24 ,C(n'tamen virtutis') ; *) Paneo". 18 ,opus ma^^ni mira- 
bile mundi'; — Sulp. el. 5, 12 ,fallendi viae'. 

S T). Tn dativi usum si incpiirinuis, primum illi Tibullum 
favisse regulae nobis incurrit iu oculos, ut cum verbis transi- 
tivis praepositionibus ,ad cum in sub' c(mipositis ad signi- 
ftcandum locum semi^er dati vus coniuufi^atur. Qui usus etsi ab opti- 
morum scriptorum ratione dicendi non plane abhorret, potis- 
simum tanuMi post auream (luam vocant aetatem increbrescit.^) 

x\pud Albium hi nobis occurrunt loci : T, 0, 79 ,conductis 
(((hicctit licia telk^ ; T, 7, :{:i ^jniHi^ (tdiutH/ere vitem'; T, 8, 20 
/(OHori coifHerNisse femur'; T, 8, 54 .(tln^eitti ([uerellas conicit' ; 
T, H, 63 ,iuvenum series teneris iwwi.rta pnellis'' ; TT, 1, 22 
^iiHjeret ardenti li^na /bro' ; 11, 1, 49 jinf/erit alvei/ ; — (verba 
,immiscere' et ,infi:erere' ante Liviuni cum dativo non 
inveniuntur).^) — 1, 8, 33 ,luiic tu candentes Inmero HuppoHe 
lacertos'; TT, 1, 42 .phtitstro .^itppofiuisse rotam'. 

Ex intransitivis verbis tria ,advigilare, con- 
cumbere, insidere' cum dativo construuntur, id quod 
praecipue poetae iique raro admiserunt. 

1) ofr. Kuehnast, Liv. 8int. pp:. 73. 

2) cfr. Draeger, hist. iSynt. 1, pg. 431. 
^) cfr. Kuehnast, Liv. Synt. i)g. 7H. 

4) cfr. l)raep:er, hist. Synt. I, pj?. 43 L 

r>) cfr. Draejror, hist. Synt. pg. :^76 & :^87. 

«) cfr. Kuolmast, Liv. Synt. p. 134—139. 
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Cfr. II, 5, 93 ,parvo advigilare'^) nepofl;^ I, 8, 85 ,Ve- 
nus inveniet pnero c.oncumhere^) furtim'; I, 2, 72 ^lffsideat^) 
celeri . . . equo/ — Verbum procumbendi aut dativus 
aut accusativus cum praepositione coniunctus sequitur: Cfr. 

I, 2, 85 ^procum/jere feiupUs^ ; I, 9, 30 ^ad teneros y^ron/- 
Inmse pedes,^ — Denique verbum ,subrepere' in Sulp. 
el. 2, 21 cum dativo^) legi milii liceat commemorare: ,meo 
i^uhrepet amori\ 

Maioris autem momenti est, in Tibulli elegiis post verba 
c n i u n g e n d i aut m o v e n d i , etsi cum praepositionibus 
non sunt composita , finem , quo spectat subiectum , dativo 
modo rei modo personae exprimi. Eius modi verba sunt : 
,miscere, ferre, mittere, venire'. 

Cfr. II, 1, 4() ^mixtit securo est sobria lympha men/ ; 
(o'j Trdvra Xvrm oi^ «jiXava [iq {ji{j/.7.Ta'. . IIX. Ilfxo. 346);^) 

II, 6, 31 ,illius dona sepulcroferaut'; II, 5, 44 ,cum te Numici unda 
deuni caelo ////.sry// Indigetem^; (tov (j.o0v6v [l= xa^iiYvr^Tov '3!)Xa'- 
''At6a Tzi^v^^fyr^. Iv). 'It. T. 159) ;6) — 1, 3, 05 jCuicumtjfte 
mors veffit amanti'; ( \\{j.£ivoxXf^r Xa{j.io:c r^Xlh. (*^oox. 1, 
LS);'^ I, 9, 43 ,saepe insperanti ceuit (puella] tihi' -^ I, 10, 
(>7, reni nohtV ; II, 1, 81 jVciti dapihtis festis'. 

Deinde Albius a connnuni dicendi ratione ita recedit, ut 
^•enetivum subiectivum pronominis relativi vel demonstrativi 8) 
cum dativo commutet, item loco pronominis possessivi cum 
nomine coniuncti dativum pronominis personalis aut reflexivi 
ad verbum referendum usurpare soleat : 

I, 1, 4 ,cui sonmos classica pulsa fugent'; I, 6, 40 
,fluit cui toga'; I, 8, 31 ,cui levia fulgent ora'; I, 9, 51 
,cui formam vendere cura est'; II, 2, 6 ,cui decorent sanc- 
tas moUia serta comas'; II, 5, 31 ,cui decrescit earundinis 



') cfr. Draep^er, liist. Synt. I, pg-. 380. 
2) ctr. Draeger, hist. JSynt. 1, pg. 382. 
^) cfr. Draeger, hist. tSynt. 1, pg. 385. 
^) cfr. Draeger, hist. iSynt. 1, pg. 387. 
5) cfr. Krueger, gr. Grain. § 48, i). 
^) cfr. Knehner, gr. Uram. § 423, 4. 
7) Ibid. § 423, 5. 

^) Oonetivus ,cuius' ne(i[UO apud Tib. neqno in Pseudotib. invoni- 
tur; ffonotivuni ,huius' bis apud Lygd. — I, 15.27 — nio logisso nioniini. 
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ordo^; — I, 4, IH ,nii ^^^t piidor ante genas'; — I, 1, 59 
,suprema mihi cnm venerit hora'; I, 2, 70 ,mollis sit mihi 
somnus'; — I, 1, ()4 ,in tenero stat tibi corde silex'; 1,4, 4 
,non tibi barba nitet, non tibi cnlta coma est'; I, 5, 7G 
,in li(iuida nat tibi linter aqua'; I, S, 47 ,prinii floret tibi 
temporis aetas;* II, 3, 50 ,tibi laeta trahant Samiae con- 
vivia testae; II, 4, 43 ,veniat tibi mors' ; II, 5, 121 ,sic 
tibi sint intonsi capilli;' — I, 2, 08 ,despuit in molles sibi 
quisque sinus'; I, 10, 56 ,flet sibi dementes tam valuisse 
manus', In priap. II, 2 le^itur: ,candidus mihi puer tepente 
cum iaceret sinu'; 13 ,cum tibi corvus feriret ore caput'; 
45 ,nsque dum mihi Venus ruperit latus'. 

Perpaucis locis huius dativi nsns isque plerum- 
([ue apud verbum ,esse' in Ly^d. eleg:. et in Paneg. de- 
prehenditur : 

Lygd. 1, 15 ,auctores huius mihi carminis'; 1, 2G ,te 
suis iurat caram map^is esse medullis sive sibi coniunx sive 
futura soror'; 4, 1 ,nec sint mihi somnia vera*; 4, 68 ,mens 
est mutabilis illis'; 4, 54 ,quae tibi secnros non sinit ire 
dies; 6, 36 ,nec bene sollicitis ebria verba s(mant'. Paneg. 
186, cui (que) pecus pascebant colles^; 40 ,nec tamen hic 
aut hic tibi laus maiorve minorve'; 182 ,mos est illi'; 27 
,nec tanto careat mihi carmine carta^; 205 ,matura dies 
properat milii morteni'. 

Liberior dativi c(nnmodi vel incommodi usus, in latina 
lingua hand dubie rarior quam in graeca,^) hisce locis oc- 
currit : 

I, 2, 90 „mox tibi (= contra te ) non mitis saeviet usque 
deus'; I, 6, 32, illeepfosum, . . . latrabattota cui tua nocte canis'; 
II, 1, 83.84 ,deum pecori (= pro pecore) vocate voce: pa- 
lam pecori, clam sibi quis(tue vocet'; I, 9, 66 ,tibi non so- 
lita corpus ab arte movet; (cf. ol xaTrYjXsoovTS': 'ct]^ ^isl sttii)'')- 
[j-oovTt eTratvoO'^'. TuavTa a TrtoXoO^tv. IIX. llfjO)T. 313); epigr. 1, 16 
,(iuae (Juno) ante alios est milii (=meo iudicio)^) magna 



i) cfr. Kuplinov, j,n'. Cirnm. § 42^, 24. 25, h. 
2) cfr. Knolinor, pr. arniii. S 42:^, 25, b. 
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deos^; pari sensu dativus rei exstat in epigr. 1, 4 ,formosa 
est oculis meis'. 

Maxime autem a solita oratione alienus est dativus loco 
oenetivi attributivi a substantivo pendens Tib. II, 1, 34 
,Messala, magna intonsis gloria avis';i) similiter in Paneg. 
4, ,humilis tantis sim conditor actis'. 

In S u 1 p. eleg. bis dativo persona, in cuius honorem aliquid 
fit, significatur: 1, 1 ,Sulpicia est tibi culta tuis, Mars magne, 
Kalendis'; 5, 3 ,lota tibi est, tibi se compsit'. 

Postremo dativum commodi in Sulp. el. G, 9 (ap. Baehr. 
ep. 1, 9) finali sensu adhibitum enumerare mihi liceat: 
,vultus componere ftimae' (cf. Tac. ann. 13, 40 ,viae pari- 
ter et pugnae composuerat exercitum.) 2) 

§ 6. Ad accusativi usum quod attinet, Tibullus ut Graeci^) 
complura verba, quae in solita oratione intransitive adhibentur, 
cum accusativo coniungit:*) ,iurare (c. accus. personae, per 
quam iuratur), sonare, suspirare, tacere, tremere'. 
Quorum verborum partim in nostrate lingua praepositis syllabis 
^be' vel ,er' vel ,ver' transitiva fiunt. Itaque legimus in epigr. 
], 15 ,haec tibi sancta tuae Junonis numhm iuvo^ -, (iTrtopxsiv 
^sdv;) II, 1, ,32 nowen sonent' ;^) — v. I, 3, 60 ,dulce 
sonant carmen aves' accusativum ^carmen' obiectum inter- 
num quod dicunt esse apparet; — I, G, 35 ,alios siisjnrat 
amores^ (atsvciv ti); I, 7, 57 ^taeeat monumenta^ (cKOTrav); 
I, 7, 4 jquem tremeref (t(vS|isiv). In Paneg. legimus v. 
7G non ^sileantur pascua'; in Sulp. el. 3, 17 ,te cogitat'; 
(contra 4, 10 ,de me cogitat';) 4, 11 ,alios suspirat amores^; 
(cfr. supra Tib. I, G, 35). 

Nonnunquam loco verbi compositi ponitur verbum sim- 
plex eicpie accusativus coniungitur, qui a composito tantuni 



1) cfr. Draegor, liist. Synt. I, pg. 407 & Kueliner, gr. Oram. §424, 3. 

2) cfr. Draeger, hist. Synt. I, pg. 407. 

3) cfr. Krueger, gr. Gram. § 46, 6.3 & 4. 
^) cfr. Draeger, hist. Synt. I, pg. 332 sq. 

5) cfr. 
niilii vidctur 
(lum contondit. 

2 



L. a^ic*vj^^», nxoi,. ^Jjiiv. x, Jt/g. c»UA 04. 

•. Hor. cpod. 17, 40 ,8ive mendaci lyra volcs Bonari.* Erraro 
ur Nauckius, qui verbum sonari intransitivum osse interpretan- 
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verbo pendere solet.M Sunt haec verba : flere, fundere, 
screre, spar^ere, quae pro /leflere, porfuiulere, con- 
serere, conspergere' usurpantur. 

Cfr. I, 1, Gl ,flebis me' C^^av.r.^si.v nvd); T, 3, 14 
,fleret nostras vias'; I, 7, 50 ,tempora funde mero'; I, 1, 36 
,spargere Palem'; I, 6, 48 ,spargit deam'. ,Flere' et 
,serere' etiam in passivo transitive usurpantur : 

II, 4, 4() ,at bona, quae nec avara fuit, . . . flebitur'; 
II, 3, 73 ,sulcos satos'. 

Apud Lygd. legimus 6, 39 ,periuria flevisti;' 2. 10 
,primum anuoso spargent collecta Lyaeo, mox etiam niveo 
fundere lacte parent'; 2, 15 ,animam precari' (=deprecari). 

Accusativus deinde graecus qui vocatur, cuius 
apud priscos poetas perpauca, apud plurimos pedestris oni- 
tionis scriptores nuUa exstant exempla,^) a Tibullo magno 
quidem cum studio adliibetur, tamen participio tantum per- 
fecti, semel adiectivo, iunjyitur. 

Cfr. I, 1, 70 ,Mors adoperta caput'; I, 2, 3 ,percussum 
tempora'; I, 3, 31 ,Uelia resoluta comas, ; I, 3, 09 ,implexa 
feros pro crinibus angues,; I, 3, 91 ,longos turbata capillos' ; 

I, G, 18 ,pectusaperta'; .1, 6, 49 ,latus praefixa veru' ; ,1 7, G 
,evinctos brachia duces'; 1,8, 5 ,religatum brachia' ; I, 10,28 
,myrto vinctus caput'; I, 10, 55 ,teneras subtusa genas'; 

II, 1, 16 ,vincta turba comas'; II, 5, 5 ,triumphali devinctus 
tempora lauro'; — I, 6, 49 ,saucia pectus'. 

In Lygd. eleg. haec exempla insunt: 2, 11 ,longos 
incompta capillos, ; 2, 16 ,perfusae pias ante liquore manus' ; 
4, 23 ,casta redimitus tempora lauro'; 4, 87 ,anguinea re- 
dimitus terga caterva'; 4, 89 ,Scylla virgineam canibus suc- 
cincta figuram'; 6, 63 ,madefactus tempora nardo; — semel 
accus. ab indicativo praesentis pendet 4, 32 ,virgo 
inficitur teneras ore nitente genas'. 

In Paneg legimus v. 57 ,victa foedatus lumina'; 116 
conversus terga Salassus.' — 

1) cfr. Draegcr, hist. Synt. I, pg. 116. 

2) cfr. Draeger, I, pg. 334 sq. 
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Posteriores poetae non solum nomina partium cor- 
poris sed etiam ,animus' et similia subst. in accus. gr. 
ponere sibi permiserunt. 

Sed iam ad ea perveni, quae de ablativi usu mihi in 
promptu sunt. 

§ 7. Primum de ablativo instrumentali agam, 
qui nonnullis locis exstat apud TibuUum, ubi ablativum cum 
praepositione ,in' exspectamus, imprimis post verba sedendi 
(xaOr^;xa'.) 1) et similia. Exempla sunt: 

1, 1, 31 ,sinu referre'; I, 1, 43, ,requiescere lecto'; I, 1, 44 
,solito membra levare toro' (cfr. Ov. fast. VI, 326 ,par8 iacet 
et molli gramine membra levat'); I, 1, 46 ,dominam tenero 
tenuisse sinu'; I, 1, 61 ,arsuro positum me lecto'; I, 2, 77 
,Tyrio recubare toro' ; I, 3, 26 ,puro secubuisse toro'; I, 4, 45 
,puppi volet ire;' I, 5, 46 ,vecta est frenato pisce Thetis'. 

Lygd. 3, 10 ,Lethaea ire rate.' Priap. 2, 3 ,tepente 
cum iaceret abditus sinu.' 

Proprium ablativi instr. usum etiam hiloci praebent: 
I, 1 , 1 ,divitias alius fulvo sibi congerat auro' ; haud dubie 
abl. ,fulvo auro' peculiari ratione dicendi loco genetivi ge- 
neris adhibetur; (cfr. Paneg. Mess. 34 ,aeterno erunt tibi 
magna volumina versu'). 

Versu I, 1, 5 ,me mea" paupertas vita traducat inerti' 
certe ,per vitam' exspectamus. 

Deinde etiam loci inveniuntur, in quibus subiectum vel 
obiectum, quod exspectes, in ablativum instrumentalem , ge- 
netivum autem generis ab illo pendentem in subiecti vel 
obiecti casum esse mutatum apparet: 

I, 1, 10 ,frugum semper acervos praebeat (Spes) et pleno 
pinguia niusta lacu' (plenum pinguis musti lacum) ; poeta va- 
riandae orationis causa a structura antecedentis versus deces- 
sisse videtur. 

Item I, 2, 97 ,hunc puer, hunc iuvenis turba circumterit 
arta' (puerorum, iuvenum turba arta); — ita etiam in 
Paneg. 186 ,pecus denso pascebant agmine colles. 

J) cfr. Kuehnast, Liv. Svnt. pg. 174. 

^ ' ' 2* 
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PoiTO verbo saltem attingere niihi liceat locutionem, ,ab 
arte' loco abl. niodi T, 5, 4 ,quem (turbinem) celer assHefd 
versat ah arte puer'; I, 9, GG ,non sollta corpus ah arte movet; 
II, 1, 50 ^iNe.rpeiia (luxit ab arte choros' (cfr. Ov. fost 2, 7()4; 
trist 2, 251 ; Sil. 3, 278).i) 

Tum ablativum loci plerumque sine praepositione 
,i \v adhiberi ex hisce h)cis coUiges : 

I, :], 13 ,nie tenet /////o^/.s Phaeacia terris^ ; T, i], 28 ,picta 
(locet teinplis multa tabella tais^ ; T, 3, 39 ^ignotis repetens 
compendia terris' ; I, 5, 53 ,herbas s^^>^//rT/.s quaerat' ; 11, 2, 3 
,urantur pia tura /Vr/.s*; II, 3, 42 praeda rar/o iussit geminare 
pericula ^w/^/ ; II, 3, GS ^tristihus afjris abdere'; 11, 4, 23 
,suspensa saeris insignia fauis'] TT, 5, 47 ,hicent Jiatifis incen- 
dia eastris^] epigr. 1, 9 y^erretis vivere silris^, 

Lygd. liaec exempla praebet: 4, 24 ,est visus vosfra 
pcmere sede pedem'; 4, 77 ,vera canunt .sr/rr/.s oracuLa ^«?;>//;//.s' ; 
4, 84 ^peetore inesse tuo'"^ G, 40 ignoto sola relicta (Gnosia) 
mtri,'' Paneg. 10 jpuro caelo^ ; 13 ,Alcides j¥o/or(7/^/.s posuit 
vestigia tectis^ ; 39 ^castrisve foroce^ ; Sulp. el. 1, 17 ,metit 
olentihiis arris^; ep. 2,4 ^Arretino agro^. 

Cum ante optimorum scriptorum aetatem ablativus loci 
sine praepositione ,in' rarissime usurpatus sit, inde a Livi 
autem temporibus imprimis apud poetas saepissime occurrat,^) 
dubium non esse videtur, quin ille dicendi usus a Graecis, 
in quorum poesi heroica quidem non rara insunt exemphi,^) 
in hitinam linguam irrepserit. 

Ilenique ablativuni disiunctionis post verba c o m- 
posita sine praepositione adliibitum, (piem et ipsum apud 
aureae aetatis et posteriorum temporum scriptores magis in 
usum venisse constat,^) Albius novies scripsit; quinciuios 
praepositionem ,de' vel ,ex' praemisit. 

Memorabilius autem ilhid est, etiam post verba quaednm 
simplicia — labi, mittere, stillare — praepositionom 
esse omissam. 



1) cfr. Draegor, liifit. Syiit. I, i»g. riOO. 

2) cfr. Draeger, hist. 8ynt. I, pg. 485. 

3) cfr. Kuehner, gr. Grara. § 420, 1. 

^) cfr. Kuehnast, Liv. Synt. pg. 1G6 sq. 
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Cfr. I, 6, 53 jVulnere nostro (labitur) sanguis'; I, 3, 9 
,quae me cum mitteret nrbe^j I, 3, 90 ,videar ca6j'o ?>//o8«6' adesse 
tibi'; I, 4, 32 ^carcere ^nlssus^ ;^) I, 7, 51 ,illius et nitido 
stlllent unguenta capUy.-) 

Lygd. etiam verba ,fluere' et ,manare' cum abla- 
tivo sine praepositione construit: 4, 27 ,intonsi crines longa 
cervice fluebant'; 5, 1 ,vos tenet, Etruscis manat quae fon- 
tibus unda.' 

Verbum pendendi Tib. cum praepositione liabet II, 1, 3 
,e cornibus uva pendeat'; contra Lygd. 6, 45 ,pendentia 
bracliia collo'. 



De adiectivorum usii. 

§ 8. Initium huius meae disputationis partis ab eo fa- 
ciam, ut adiectiva et participia substantivorum loco adhibita 
enunierem. 

In singularis igitur casibus pro substantivis masculinis 
vel femininis leguntur: ,miser'1, 10, 5; ,nata' I, 6, 65; ,pau- 
,pei'' quater I, 5, 61 — 65; — ,amantis' I, 8, 1; — ,amanti' 
I, 5, 57; ,avarae' II, 4, 35; ,misero' I, 8, 23; — 

In plurali inveniuntur adiectiva: ,amantes' T, 4, 77; — 
dolentes' 11, 3, 76; — ,domitos' I, 9, 27; — 

1) Errat Draegcr, qui lianc vcrbi ,mittcre* strucfcurain apud nunum 
scriptorem nisi Floruiu invcniri existimat. Cfr. hist. Synt. I, pg. 463. 

2) XonnuUi oditores carrainum Tib. ,e' pro ,ct' cxliibent. Tamen 
causani, quam profcrunt, scnsu lioc vcrsu oppositioncm postulari, quao 
ciccta copulativa particula facillimo cfficiatur (cfr. Disscn), non tam gra- 
vem habeo, ut unanimo codicuni consensui — non rcspicio rcccntissimoH — 
sit diffidendum. Accedit, quod ctiam aliis locis coniunctionem ,et' legi- 
mus, ubi potius particulam advcrsativam, v. gr. ,autem' expectamus (cfr. 
I. 2, 39). Tum si quis vcrsuni II, 4, 58 obiciai, ubi post vcrbuni ,stil- 
1 a n d i' abl. cum praepositionc , a 1) ' coniunctus cst , tanien dubium non 
cst, quin praepositioncm hoc loco Albio non minus licuerit omittcrc quam 
post ,labi' ,fluerc' (cfr. Ly^d. 4, 27) ,manare' (cfr. Lygd. 5, 1). Ad 
voculam ,cc' autem quod attinct a Baehrensio receptam, rectc quidcm 
Luc. Muellerus -pa^. 219 suae cditionis Lucili vidotur commcmorare, sac- 
])iu8 praepositioncm ,c c' cuni copula ,c t' commutari, id quod Baehrcnsius 
liaud dubio meminit, quippe cum ad hunc quem modo dixi Mucllcri librum 
indiceni conscripserit, — tamen illa docti viri conicctura hoc loco longius 
pctita est, quam ut vcrisimilis sit. Itaque ,ct', quod praebent codiccs, re- 
tinendum esse censeo. 
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Genus neutrum adiectivorum pro substautivis non le^i 
nisi I, 1, 25 ,parvo'; I, 2, 1 ,merum'; I, 6, 27; 10, 32; II, 
2, 8 jnero^i) 

Maioris autem momenti illud esse existimo, substantivum 
ter more adiectivi cum substantivo copulari I, 1, 14 ,ag-ri' 
colam deum'; I, 5, 27 ,deo agricolaeV II, 1, 36 ,agricolis 
caelitibus'. 

Porro Tib. id, quod actionis proprium est, attractione ad 
subiectum transferens pro adverbio adiectivum adhibere solet. 
Cuius usus cum a solutt) et graecae et latinae linguae ser- 
mone non plane alieni tum iu poesi saepissime obvii^j e car- 
minibus Tib. haec exempla conscripsi: I, 2, 100 ,quid messes 
uris acerba tuas'; I, 6, 6 ,Delia nescio quem calUda fovet^ 

I, 8, 63 ,subito 2>erfida fallitV I, 2, 68 ^(maluerit) praedas 
stHlUis sequiV II, 6, 53 ,aHxki vivas'; — I, 4, 28 ,transiet 
aetas quam cito! non segnls stat remanetque dies^ I, 5, 4 
,quem celer assueta versat ab arte puer'; I, 5, 33 ,virum 
seduJa curetV' I, 5, 72 ,quidam in limine perstat seduliis^; 

II, 4, 42, nec quisquam flammae sedulus addat aquam'; I, 6, 47 
,ipsa caedit vio^euta lacertos'; — I, 7, 21 & II, 4, 17 .qualis' 
pro ,iit'; I, 7, 62 ,cum serus rettulerit pedemV I, 9, 4 ^sera^ 
tamen tacitis poena venit pedibus'; I, 8, 57 ,ut leuis agatur 
spiritus'; I, 9, 45 ,miser interii'; II, 1, 48 ,anuua (quotannis) 
terra'; 11,3, 41,hinc cruor, hinc caedes mors p-o/^/or que venit.' 

Nec quae in Pseudotibullianis occurrunt adiectiva 
loco adverbiorum praeteream. Lj^gd. 5, 31 ,vivite felices^; 
5, 8 ,temptavi audax^; 6, 47 ^fallax iuravit'. Paneg. 19. 
20. 43 ,qualis^ pro jiit^'^ 114 ^velox celerem super edere corpus 
gaudet equum'; 134 jlaetior eluxit'; IGO ^celer properat decur- 
rere luces'; 172 ^tondetur seges . . . annua partus^ Sulp. 
el. 1, 13 jtalis^ pro jiia^; 2, 24 ^celer . . recurreV cp. 2, 2 
,(natalis), qui tristis agendus erit.' 

Quater substantivo adiectivum eiusdem significationis ad- 
ditur: I, 1, 42 ,antiquo avo^ T, 10, 18 ,veteris avi'; I, 8,50 
,veteres seues'; II, 1, 2 ,prisco avo.' 

1) cfp. Draeger, liist. SyiiK I, p^. 38 h(i. 

^) elr. Kuehncr, lat. Urara. II, g 63 & gr. (Jvam. § 405, b, 2. 
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Denique semel adverbium ,furtim' pro adiectivo ,furtivus' 
cum substantivo graeco more copulatur: II, 5, 53 ,concubitus 
tuos furtim'. 

De numeralibus cum nihil liabeam, quod dignum sit 
mentione, nisi quod I, 4, 69 ^tercentenas^) urbes' pro ,trecen- 
tas urbes' et in Paneg. 50. 112 ^tenia^) saecula' pro ,tria 
saecula' legimus, statim ad ea accedam, quae de pronominibus 
sunt dicenda. 



De pronominum usu. 

§ 9. Quae in pronominum usu propria liabet Albius haec 
sunt : 

Pronomen demonstrativum ,ille' cum pronomine perso- 
nali primae personae coniungitur^) : I, 5, 9 . 10 ^ille ego 
te dicor votis eripuisse meis'; (cfr. Lygd. 4, 72 ,meditabar 
ille ego Latonae filius atque Jovis'); — ad secundam per- 
sonam in allocutione refertur: II, 3, 77 ,mos precor iUe redif 
II, 4, 2 ,libertas illa paterna vah^; (cfr. Xo'f. 0. T. 532 
o'jToc o'3. TTwq Ssop f^X^sc;) 

Pronomen ,is' ad personam secundam refertur 
II, 3, 36 ,at tu, quisquis is es^ cui . . .' 

Similiter (ali) quis in Sulp. el. 2, 1 ad personam 
secundam spectat: ,parce meo iuveni, seu quis . . pascua 
. . coUsJ' 

Semel pronomina ,hic' et ,ille' simul adhibentur: I, 3, 
93 . 94 jhuuc illum nobis Aurora nitentem Luciferum portet'; 
item ,iste' et ,hic' T, 9, G9 ,istaliaec persuadet facies'; 
(cfr. lIpoS. I, 32 ,£l Ss Trpo^ tootoioi st'. tsXs^jtyjosl tov ptov s*), 
oGto'- sxsivor, Tov a'!) C^^tsi^).'*) 

,Aliquis' ter ut a Graecis t:^ significatioue ,mancher 
positum est: I, 10, 23; II, 1, 65; II, 4, 47. 

^^ cfr. Dracgev, Iiist. Synt. I, pg. 01. 

2) cfr. Draeger, hist. Synt. I, pg. 90. 

3) cfr. Kuehner, lat. Grani. II, § 118, 13. 

4) cfr. Kuehner, hit. Urani. II, § 468 . 13. 
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Penitiue inaxime iDinuii est, i)ronoiiieii ^quisque' v. 
I, 4, 77 pronoinini possessivo praeponi : ,gloria c u i q u e s u a est/ 

Saepius in TibuUi carminibus, utapudalios poetasi), cum 
Kubiectum superioris membri sententiae in altero facile possit 
suppleri, tamen liuic pronomen demonstrativum ,ille' vel ,is' 
aut pronomen personale insertur, ut apertius commuiie sub- 
iectum subiciatur oculis. Graeci pari modo o^e adhibent.-J 
Exempla haec sunt: 

I, 2, 39 jSiquis et iinprudens aspexerit, occulat iflc^ ; 
I, 2, 60 ,cetera ceniet omnia, de me unp sentiet iUe iiiliil'; 

I, 4, 71 jblanditiis vult esse locum Venus ipsa: querellis . . 
llla fcivet'; I, 4, 68 ,qui non audit Musas . . Idaeae curru.s 
ilh sequatur Opis^; I, 5, 18, ,fruitur nunc alter amoi'e, et 
precibus felix utitur ille meis'; T, 8, 48 ,dum primi floret tibi 
temporis aetas, utere: non tardo labitur /7/a p^de^; 11, 1, 70 
,illic indocto primum se exercuit arcu: Ei milii, quain doctas 
nunc habet ille manus!'; II, 3, 28.20 ,quisquis aspiceret, 
Plioebi quaereret ilk coniam'; II, 4, 36 ,lieu quicumque dedit 
formam caelestis avarae, quale bonum . . . attulit illc' ; 

II, 4, 60 ,si modo me placido videat Nemesis mea vultu, mille 
alias lierbas misceat illaj bibam'. — I, 2, 41 ,fuerit quicuin- 
que loquax, is sanguine natam, is Venerem e rabido sentiet 
esse mari'; — epigr. 1, 8 ,qui sapit, in tacito gaudeat ille 
siiiu'; — I, 1, 37 ,adsitis divi, neu ms . . spernite'; (cfr. 
Hor. ep, I, 2, 03 ,liunc frenis, liunc tu compesce catenis.') 

Apud Lygd. lii tantum loci exstant: 1, 8 ,carinine for- 
moso gaudeat, ut digna est versibus illa meis' ; 2, 2, qui pri- 
mus eripuit . . . , ferreus ille fuit.' 



De verbo* 

§ 10. In temporum usu, de quo nunc agemus, illiid 
primum Tibullianae orationis peculiare censeo esse, non raro 
infinitivum perfecti notione praesentis adliiberi. Quem iiiti- 

1) cfr. Kiiohncr, lat. Gram. II, § 118 . 10. 

2) cfr. Kuchner, gr. Uram. U, § 469. 
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nitivum iisitatum quiclem et antiquioribus poetis et iis, qui 
Augusti florebant aetate,^) saepius tamen maioreque cum li- 
centia TibuUus videtur usurpasse. Invenimus igitur talem 
infinitivum perfecti post verba: ,decet, iuvat, paenitet, 
piget, pudet, sit (= accidat), gloria est, satis est 
audere, gestire, nocere, nuntiare, optare, posse, 
prodesse, quire, velle'. 

Cfr. I, 2, 30 ,timuisse decet' ; I, 4, 47 . 48 ,paeniteat 
subiisse . . aut . . atteruisse'; T, 6, 24 ,non sit timuisse'; 
I, 6, 4, gloria magna est composuisse' ; If, 1, 9, 10,nonaudeat 
uUa . . imposuisse'; II, 1, 71 72 ,fixisse gestit et . . per- 
domuisse' ; I, 8, 25 . 26 ,nocet tetigisse . . dedisse . . conse- 
ruisse'; I, 6, 74 ,optarini non habuisse'; If, 5, 112 ,potest 
reperisse'; I, 8, 9 . 10 ,quid tibi nunc prodest coluisse . . . 
disposuisse' ; I, 8, 70 ,prodest dedisse'; I, 4, 56 ,implicuisse 
velit*; I, 6, 64 ,contribuisse velim'. 

Qua in re niinus logica quani metrica ratione motum 
esse poetam, ex eo apparet, quod non raro in eodem disticlio 
infinitivum perfecti et praesentis legimus, velut: 

1, 1, 29 . 32 ,pudeat tenuisse . . hicrepuisse . . pigeat 
referre^] I, 1, 45.46 ,iuvat audire . . . tenulsse^] I, 1, 73.74 
jfnnujere postes non pudet et rixas eonseruisse iuvat' ; I, 2, 
95.96 jStare puduit . . . detinuisse^ \ I, 8, 11 .12 ,quid (pix)- 
dest) ornare . . suhseeuisse^ \ I, 9, 63 . 64 ^queat eonsumere . . 
aut . . di^^posuisse^ \ I, 10, 61 — 63 ,sit satis rescindere . . dis- 
soluisse . . sit movisse satis'; 11, 6, 49.50 jlamjuere nuntiat 
aut ediimuisse', 

Cum neque apud Lygd. neque apud auctorem Paneg. 
ad ]\Iess. huiuscemodi exempla inveniantur, in Sulp. eleg. 
haec insunt: 

2, 3 ,tibi sit acuisse'; 4, 16 ,nulla queat soluisse^; 5, 6 
,placuisse velit'; 5, 18 ,fuisse velit'. 

Ac ne illud quidem omittara, quod ad ornatum orationis 
magis quam ad res grammaticas spectat, interdum etiam in 
verbis finitis mutari tempora, ut : 



1) cfr. Draegor, liist. Synt. I, i>g. 2;iO sq. 
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I, 7, 40 sq. ,Bacclius agricolae . . pectora tristitiae dis- 
soluenda dedif . Bacchus . . reiiuiem mortalibus affert^; 

I, 10, 47, Pax aluit vites et sucos condidit uvae . . . 
pace bidens vomerque rif/eid^; 

II, 1, 45—49 ,tum dedit uva liquores mixtaque est . . 
lymplia mero. Rura fenint messes . .'; 

II, 1, 60 ,Rure . . puer . . coronam fecit et . . imposiiit 
Laribus. Kure etiam . . . (jerit vellus ovis.' 

Lygd. 6, 13 ,ille facit , ., ille contiidit et niisit . . /; 
P a n e g. 90 ,quis iecerit . . tint perfre^erit . . et quis jwssit^; 
126 ,mare constitit . . uUa nec volucris imdabitur auras' 
Sulp. eleg. 1, 7 ,quicquid agit^ quoquo vestigia movif/ 
Praesens pro futuro Albius ter admisisse milii videtur: 

I, 7, 61 ,te canit agricola'; I, 9, 80 ,tum fehiSj cum me 
vinctumpueralterliabebitet^rmY . . regna superba,; II, 2, 10 
jannuit ille.' Ita apud Lygd. 4, 49 . 50 scriptum est 
,ego quae dico non fallax accipe vates quodque . . feram^, 

Semel Albius ad exprimendum id quod fieri solet, per- 
fecto ut Graeci aoristo gnomico^) qui vocatur utitur: 

II, 1, 73 ,liic (Cupido) iuveni detraxit opes, hic dicere 
iussit . . verba pudenda senem'. (Cf. Hor. epist. I, 2, 48 
,non aeris acervus et auri aegroto domini deduxit corpore 
febris'.) 

Coniunctio ,postquam' a Tibullo II, 5, 107 cum perfecto, 
a Lygd. 4, 41 cum plusquamperfecto construitur. 

Notabiliorem autem contendo esse illam libertatem, quam 
sibi Albius in enuntiatis condicionalibus permisit, cum in 
altero membro praesens praetulit, ubi imperfectum exspecta- 
mus, velut: 

I, 4, 63 . 64 ,carmina ni sintj ex humero Pelopis non 
nifuissct ebur'; 

I, 8, 22 ,et faceretj si non aera repulsa soneuf^. 

Nec minus peculiare est, illum vividiore imaginationis 
motu enuntiata condicionalia omissa coniunctione , s i ' quasi 
dissolvere alterumque membrum in formam optativi mutare, 

1) cfr. Knieger, ^r. Gram. § 53, 10 , 2. 
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in quo ut calidius atque intuntius optata signiflcentur , prae- 
sens loco imperfecti et iniperfectum loco plusquamperfecti 
ponitur. 

Cfr. I, 10, 11 ,tunc niilii vita foret dulcis nec tristia 
nossem arma, nec andhsem . . tubam (h. e. si tunc mihi vita 
fuisset). 

II, 4, 7 ,0 ego ne prssim tales sentire dolores, quam mal- 
lem in gelidis montibus esse lapis, (h. e. si fleri posset, ut 
non sentirem, mallera . . .) ; 

Similiter I, 2, 73 etsi grammatica ratione imperfectum 
postulatur, praesens tempus usurpatur, non tamen admissa 
ellipsi particulae , si' : ,Ipseboves, modo si tecum, mea Delia, 
j^os^iim iungere et in solo pascere monte pecus ; Et te dum 
Hceat teneris retinere lacertis, moUis in inculta sit mihi som- 
nus humo'. Haud dubie Tibullo satis persuasum erat, tunc 
omnino fleri non posse, ut una cum Delia in solo monte pecus 
pasceret et cum illa dulci somno in molli gramine frueretur, 
cum Deliae nuptae saevam custodiam esse positam ipse que- 
ratur. Tamen haec omnia viva imaginatione praesenti tem- 
pore describit. (Cfr. Yerg. Aeu. VIII^ 560 ,0 mihi praete- 
ritos referat si Juppiter annos!') 

Denique versus II, 3, 28 et I, 6, 73 . 74 in quaestionem 
vocandi sunt. 

In versibus igitur II, 3, 28 . 29 ,quisquis aspiceret, Phoebi 
qiiaereret ille comam', in quibus plusquamperfecta ,aspexisset', 
,quaesivisset' exspectantur, ut, quid sentiam, statim aperiam, 
imperfectum apodosis ,quaereret' contendo esse coniunc- 
tivum potentialem praeteriti temporis; quem etiam in condi- 
cionali apodosi adhiberi licere , Kruegerius in gram. lat. § 459 
exponit atque usu aliorum scriptorum potest demonstrari. 
(Cfr. Cic. Tusc. I, 37 ,cur et Camillus clo'eretj si haec post 
trecentos et quadraginta fere annos eventura jjutard'; et 
Hor. serm. I, 3, 4 sq. ,Caesar, qni cogere jmset, ni jyeteret yer 
amicitiam patris atque suam, non quicquam jjroficcrd,) Quod 
attinet ad tempus antecedentis membri, illud verbo apodosis 
adaptatum esse videmus, de qua re velim conferas Kruegeri 
gram. lat. § 461, 
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ExcMiiplum coiiiiiuctivi poteutialis futuri temporis in 
condicionali apodosi nobis occurrit I, (>, 7^5.74, ubi 'in protasi 
perfectum logicum^) exstat : 

,mierti iste si furor, opfarun non liabuisse maniis^, 

Sfea autem, (piam protuli, sententia probabilior fit , si 
illud respicimus, ([uod neminem fugiet, in carminibus Tib. 
coniunctivum potentialem veteribus (piidem scriptoribus lati- 
nis raro usitatum^) praecii)Uo cuni studio adhiberi, imprimis 
,velim, dubitem, iuvet, optarim, possim'. 

Praeterea e Paneg. in Mess. unus mihi afferendus 
est locus , ubi in condicionali ai)odosi coniunctivi p r a e s e n- 
tis et imperfecti pari sensu simul adhibentur: 

v. 198 ,nostri si parvula cura sit tibi, (pumtalibet, si 
sit modo, non mihi regna Lydia, non magni potior i^it fama 
aylippi, posse Meleteas nec malkm vincere cartas^ 

Sed his (piae de temporum usu expedivimus iara proxirae 
subicienda est de modis dis(iuisitio. 

§ 11. Primum (luasi praeteriens illud leviter attingara, 
in constructione oblicpia semel indicativum poni, id (piod apud 
priscos script(jres 3) non rarofit: 11, 4, 17 ,nec refero, (lualis 
. . versis Luna recurrit e^iuis'. 

Coniunctivus sine ,u t f i n a 1 i^, (pii post verba v o 1 e n d i 
et imperativum verborum ,facere' ct ,cavere' oni- 
nibus temporibus^) in usu erat, a Tib. etiam admittitur post 
complura verba, (piae apud alios imprimis pedestris orationis 
scriptores semper fere coniunctio ,ut' aut acc. c. inf. se- 
(piitur : ,d c e r e , 1 i c e b i t , o r a r e , p e r s u a d e r e , p r e- 
c a r i , r g a r e , s i n e r e , v e t a r e.^) 

VAi\ I, 6, 67 jHU modo casta, doce^; 

J, 4, 53 ^rapias licehit^] (Priap. 2, 30 ,licebel hoc inullus 
au^eras semel,); 

1) IIiiiio structuram raro quidcMii ctiam alibi iuvoniri ox Druogori hist. 
Hvnt. 11, ])g. 688 apparct; cfr. Cic. fin. 2, 59 ,si scicris aHpiilcni occultc 
latere uspiam — im])robc feeeris, nisi monusris ct q. s. 

^) cfr. Zunipt, lat. Gram. 528. 

•*) cfr. Draeger, hist. 8ynt. 11, pj^. 4X]. 

^) cfr. Dracger, liist. Synt. II, pg. 275 sq. 

^) cfr. Kuchner. lat. Oaani. 11, § 186, 2. — - Dracgcr, hiat. Synt. 11, 
pg. 275 sq. 
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T, 2, 65 ,non ego totus abesset amor, sed mutuus esset, 

I, 9, G9 ,ista liaec pcrsnarJet^) fiicies, auroqne lacertos 
rinriat et Tyrio prodeat apta sinu'; 

I, 2, 12 ,capiti sint precor illa meo';^) 

I, 8, 5 ,al)stineas . . precor'; I, 3, 83 ,precor maneas'; 

I, 3, 93 ,precor portet/ ; I, G, 5G ,sit precor'; I, 9 (8), 40 ,sit, 
precoi', sit levis' fprecari c. inf. II, 5, 4); 

I, 9, 84 ,grata sis . . rogat^ ] (cfr. Lygd. I, 24 jarcijjia.^ 
munera parva ro(/af^] Sulp. eleg. 4, 7 ,mutuus calsit amor, 
rofjo') ; 

I, 2, 27 ,nec sinit (jcrurrat quiscpiam'; I, 4, 25 ^si^iit . . 
affinnes^\ ~ (LygMl. verbum ,sinere/ cuni acc. c. inf. con- 
struit 4, 54). 

II, G, 3G ,sis milii lenta veto'; — apud alios scrip- 
tores V e t a r e nusquam cum coniunctivo legitur nisi in Ilor. 
carm. III, 2, 2G.3) 

In Paneg. etiam ,opus est' cuni coniunctivo exstat 
101 ,sen sit opus quadratum acies nnfsistat in agmen.' 

Verbis p r e c a n d i et p r a e m o n e n d i ut alias verbo 
,q u a e s o' imperativus paratactico ordine adiungitur : ^) 

I, 8, 51 jparce preror^^ II, 1, 82 ,liinc preror ahde faces'; 

II, 3, 77 ,mos preror ille re(H'\ II, 5, 18 ^preror quod canit 
illa cJoce^] II, G, 29 jparcCj per immatura tuae precor ossa so- 
roris' ; II, 5, 114 jpraemoneoj vati parce/ 

Cfr. etiam Lygd. G, 52 jite a me, seria verba, prccor^^ 
et vSulp. el. 4, 12 j]n'ecor infidos relinque focos^ 

Dubium non est, quin hic coniunctivi et imperativi usus 
aptissime conveniat syntaxi Tibullianae, cuius singularem 
proprietatem in ordine paratactico consistere infra 
vi(l.'bimus. 

Porro c n i u n c t i V u m p r o i m p e r a t i v o s e c u n d a e 
personae adliibitum, qui in puro sermone latino non fticile 

J) Aliorum scriptorum coniuncHonem nuUus omittit nisi SaU. lug. 35, 2 
,]iuic persuadet regnum . . . peiat'. Cfr. Draeger h. S. II, pg. 282. 

2) De aUorum poctarum usu cfr. Draoger, liist. Svnt. II, pg. 2S2. 

3) cfr. Draeger, liist. Synt. II, pg. 283. 

4) cfr. Draeger, hist. Synt. II, pg. 212. 
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admittitur, nisi quid in universuin tantum admonetnri), Tibul- 
lus hisce locis, etsi personam quandam alloquitur, praehet : 

T, 1, 37 ,adsitis^; I, 2, 59 .3, 4 ,abstineas'; T, 4, 40 
,cedas^; T, 7, 53 ,sic venias'; T, 8, 67 ,desistas'; T, 9, 51 
,absis'. 

Apud Lygd. invenitur: 3, 33 ,adsis . . et faveas'; 6, 9 
,faveatis'; in Sulp. ep. 2, 5 ,quiescas'. 

Sin autem Albius deh(a'tari vult aliquem vel probibere ab 
aliqua re, pro secunda persona coniunctivi perfecti aut con- 
iunctivum praesentis ut saepe prisci scriptores^) adhibet aut 
imperativo praesentis utitur, id quod poetis tantum est pro- 
prium.3) 

Cf. haec exemphi: 1^2, 10 ,neu sones'; T, 4, 41 ,iie co- 
mes ire neges'; T, 6, 75 ,nec sis'; T, 8, 29 ,ne poscas'; TT, 
6, 28 ,ne vincas'; etinSulp. eleg". 4, 13 ,nec sis iniusta'; — 
T, 1, 38 ,nec speniite'; T, 1, 67, ne Laede'; T, 2, 15 ,ne falle'; 
T, 2, 37 ,neu terrete . . . neu quaerite . . . neu ferte'; T, 4, 21 
,nec time'; T, 8, 49 ,neu torque'; T, 9, 17 ,ne polhie'. — 
Lygd. 4, 75 ,ne dubita'; S ulp. el. 3, 11 ,neu iuvenem torque'. 

Coniunctivum perf. legimus in Paneg. v. 8 ,nec 
respueris'. 

Saepius modi vanantur j sive poeta orationis ornatum 
augere voluit, sive metri commoditate adductus est: 

T, 1, 37 ,adsitis . . . nec spernite'; 

T, 4, 45 sq. ,si puppi volef ire . . . per freta pelle ratem. 
Nec, . . . reJit si chuidere vallcs, . . humeri retia ferre 
negent' ; 

TT, 4, 40 sq. ,tibi . . eripiant . . ventus et ignis opes; 
tua iuvenes spectent incendia laeti, nec quisquam . . adclat 
aquam. Seu veniat tibi mors, nec eritj qui ....'; 

TT, 6, 1 sq. jtenero quid fet Amori? Hit comes et collo 
fortiter arma gerat ? VA seu longa virum ten^ae via seu vaga 
ducent aequora, . . irc volet? 



1) cfr. Draeger, liist. Svnt. I pg., 285. 

2) cfr. Kuehner, lat. Oram. II, § 47, 8. 
8) cfr. Kuehner, lat. Oram. II, § 51. 
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Apiid Lj^gd. 2, 14 sq. ^maereat Laec genero, maereat 
illa viro. Praefatae . . ossa legent et . . sjxirgent^ mox . . fun- 
dere parent^ 

Sulp. eleg. 3, 9 ,sancte, venij tecumque feras''. 

Eestat, ut in liac de modis paragrapho de nonnullis con- 
iunctionibus pauca disseram . Coniunctiones igitur ,seu — 
seu', quas apud optimos scriptores indicativus seijii solet, 
in Tibulli elegiis et in Pseudotibullianis etiam cum 
coniunctivo inveniuntur, sive scriptor sententiam in incerto 
relinquere sive iterationem actionis indicare voluit.^) 

Cfr. I, 2, 35 ,parcite luminibus, seu vir seu femina fiat 
obvia' ; 

Lygd. 5, 32 ,sive erimus, seu nos fata fuisse velint^: 

Paneg. 95 . 96 ,seu dextra velit seu laeva tueri , sive 
liac sive illac veniat . . impetus'. 

Maxime mirum e:st , quod v. 208 a futuro ad coniunct. 
praes. transitur: ,seu me pnget equum . . . seu . . pecoris 
sint gloria taurus, sive e^ro . . veliar^. 

Iteratio indicatur coniunctivo liisce locis: Paneg. 45 
,seu . . fremat inconstantia vulgi . . ., seu iudicis ira sit 
placanda'; 60 ,seu supra terras Phoebus, seu current infra'; 
101 ,seu ,s/^ opus . . acies consistat . . . seu Ubeat . . .' 

,Quamvis' cum apud Tibullum semper — (I, 4, 41. 
43; 6, 67; 8, 15) — cum coniunctivo iungatur, in Lygd. el. 
6, 29 cum indicativo legitur: ,Quamvis . . . superest'. 

,Dum' particuhi, quae si duas actiones eodem tempore 
fieri significat cum indicativo construi solet, in P a n e g. v. 50 
cum coniunctivo exstat : ,vixerit ille senex quamvis, dum Ti- 
tan decurreret'.2) 

In eodem Paneg. v. 98 . 99 coniunctione ,simul' cuni 
coniunctivo iuncta iteratio actionis exprimi videtur: ,simul 



1) cfr. Draeger, hist. Synt. II, pg. 143. 

2) Recte, ut opinor, Baehrensius in Tib. el. 11, 3, 22 auctore cod. 
Vat. m. pr. particulam ,cum* recepit. Nam etsi cetera manuscripta ,(ium' 
habent, tamen hoc loco propter coniunctivum ,caneret* lectio unius 
Vat. est probabiUor, quippe cuni coniunctiones ,dum' et ,cum* saepius 
C8&0 commutatfts constet. Cfr. Draeger, \\ht. Svnt II, pg. 579. 
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renlant certaniina . . . jHtrent aci(».s concurrero . . timc tibi 
lum (lesif.i) 

Proxima (luaestio instituenda est (!(» infinitivi usu. 

8 12. Quae de infinitivo mihi in promptu sunt digna 
mentione magnam in partem a Graecis in latinum sermonem 
l^etita esse videntur. Peculiarem igitur usum hi loci exhibent: 

1) Lib. II. c. G. V. 43, ubi adiectivum ,dignus' ut in 
pfraeca lingua a^io': infinitivus loco enuntiati relativi se- 
(luitur: ,nec lacrimis oculos dif/na est foefJare loquaces.2) 

2) I, 0, 24 ,tunc mihi non oculis sit timuis^e meis' (li. e. 
a(^cidat, ut).^) 

il) I, 1, 57 ,non e«{0 lawhri caro^) {Vmi, HsoXjO. XVI, 15 
atvEi^ji^ai ars'joovT'.). 

4) I, 8, 45 ^tollere tunc nira est albos a htirpe capillos'; 
et I, 9, 51 ,cui formam remhre cura est\^) 

5) I, 8, 35 ,Venus inreniet puero cfmcinuhere furtim, 
{^o'f. 0. T. 120 sv 7ap ;roXX' av kis^')(jOi iJ.ai>£iv). 

()) I, 9, 35, ubi verbum ,eripere' inf. c. acc. seqnitnr 
,illis eriperes verbis mihi sidera caeli lucere et puras ful- 
minis esse vias.' Usurpatur hoc loco , e r i p e r e ' brachylooia 
(luadam; nam sensus est: illis persuaderes mihi verbis caeli 
non lucere et ([. s. 

7) II, 3, 49 ,ut neofleprat adesse minas' (i. e. ne cu- 
ret adesse minas). 

8) I, 4, 9 & I, 0, 51 ,ubi iniperativi verborum ,fugere' 
,parcere' eadeni dicendi raticme qua ab aliis scriptoribus 

1) Vcrsu quidcm 9S coniunctivum ,veniant' oxccrpt. Par. tantiim 
habont; scd coniunctivus ,parcnt* versu soqucnto intor omncs cod. prao- 
lcr italoB convenit. Itaquo Draogerius crrarc vidotur, quod coniuncti- 
vum post ,BimuP adhibitum ad significandum itonitionom iuvcniri noi^at 
(cf. h. S. n. pg. 573). 

2) Eandcm constructionora optimi aurcao aotatis pootac CatuU. Vorg. 
TTor. C)v., indc ab Augusti tcmporibus otiam nonnuUi solutao orationis sorip- 
toros Bcn. Quintil. Plin. alii admiserunt. cf. Draog., h. S. II. pg. 319. 

«) cfr. Draogcr, hist. Synt. II. pg. 294. 

^) cfr. locos Ciceronis poctarutnquc oporibus colloctos in Drao^. 
hist. synt. II. pg. 320. Apud Cacs. SaU. Liv. ,curaro' c. inf. non invonitur. 

^) Idoni usus saopius apud poetas ct in orationo prosa ar^ontoao aota- 
tis ooourrit. (Tr. Draoger, h. S. II. i>s. 348. 
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imperativus ,n o 1 i' et a Graecis 9 siSoo cum infinitivo constru- 
untur:^) 

I, 4, 9 /////6' te tenerae puenmim nw/f^rg turbae* ; T, 6,51 
jjHtrcife violare puellam.' 

Item in Pseudotibullianis nonnulli versus inveniun- 
tur, in quibus infinitivi usus a solita dicendi ratione discre- 
pans se offert: 

1) Apud Ly^d. 2, 80 ,dolor huic et cura Neaerae.. . . 
causa i>erire iwxi'', (cfr. Verpf. k, 10, 90 ,([uae cauxa fuit 
comurgere iu arma/) 

2) in Paneo*. Wh ^cupidi componere laudes.'^) 

8) in Paneo-. versibus ()8&97, in (iiiibus ,aptus' ut a 
Graecis stcitt^osio': c. inf. usurpatur: ,apta (Circe) vel herbis 
captas vel cantu veteres mutare fi^uras' ; ,aptior . . . tangere^.^j 

4) in Sulp. el. ."), 10 ,ullae n(m ille puellae serrire aut 
cuiquam di(/nior illa viro'. (cfr. Tib. II, (>, 48). 

Praeterea cuun inf. iungitur: 

5) ,est' (sSsai:) in Sulp. (^l. 2, 8 ,uec tibi sit acuisse' 
(|j.fj slVi); — (cfr. supra Tib. 1. (>, 24); — similiter in Paneg' v. 
100 ,tunc tibi non (/esit faciem compouere pugnae'. 

()) ,pudor est', ut saepius apud Ov. -*), in Lygd. el. 
2, 7 ,nec mihi vera loiiui pudor est^, 

7) ,valere' in Paneg. v. 2 ,ut infirmae caleat subsistere 
vires'; 55 ,nec valuit lotos coeptos avertere cursus.^) 

8) ,dare' notione ,permittendi'6) apud Lygd. 4, 48 
,mihi . . eventura pater posse videre dedit'. 

9) ,gaudere' in Paneg. 115 ,celerem super edere cor- 
pus gaudet e(iuum'.'^) 

10) ,deficere'^) in Paneg. 191 ,non te deficient nostvde 
memorare Camenae'. 



1) cfr. Dracger, h. S. II. pg. 322. 

2) cfr. Draeger, hist. 8ynt. II. pg. 353 & 356. 

3) cfr. Draeger, liist. Synt. II. pg. 358. 
*) cfr. Draeger, hist. Synt. II. pg. 847. 

^) In poesi haec constnictio non ante Lucretium, in orat. pros. non 
ante Liv. invenitur. Cf. Draeg. h. S. II. pg. 293. 

®) Ex aliis poetis Draeg. pauoa exenipla affert in h. S. II. pg. 350. 

'') l)e eodeni Lucr. Verg. Hor. luv. usu ctr, Draoj^er hist. Synt. II. pg. 333. 

^) Errat Draogor, (jui a uullo soriptoro !iisi Proportio hoc vorbuui 
iungi c. inf. putat. Cfr. oius h. S. II. pg. 326. 

8 



11) imperat. ^paice' apud Ly^d. 5, H ,inimerito iuveni 
jKtm' H(nrn\ dea'; (cf. supra Tib. I, (>, 51). 

l)eni(iue apud Tib. verba ^confidere, doeere, iurare, 
ne<i:are, simulare' infinitivus sine aceusativo sequitur: 

I, 0, 4.") ,stulte ronfisHs (fuiarr; 

II, (), l.*{ jHntri ([uotiens /rrA7///v/w/ ad liniina nuniquam'; 
K 5, 7.'{, ynnnhft tnnisire donnini.' 

Maxime autem mira est omissio accusativi, si liic non 
ad subiectum est referendiis: 

I, .'5, 27 ,nam jmssf^ mederi (te) picta (Jocet templis multa 
tabella tuis^; II, (>, 4<S jif^fjftt (eamj fsse domi'. 

Minus j)()st verbum iubendi desideramus accusativum, 
si liic aut ex contextu facile sui^pletur aut ali(iuid in univer- 
sum iubetur, cum etiam optimi scriptores Vic. Caes. talem 
usum raro (pudem^) sibi permiserint: 

II, H, 42 ,prae(la vajio ?^/s.s77 f/finiHftre pericula ponto'; 
II, 4, 7)4 ,(iuin etiam sedes iffhefft si rfiiflcre avitas'. 

S 1'3. ('um apud sciiptores latinos ante Augusti tempora 
ne(|ue participium futini activi ne^iue gerundivum loco enun- 
tiati finalis vel i-eb\tivi admittatur,^) TibuUus talis usus liaec 
exempla praebet : 

I, 1, ()1 ,Hebis et firsfiro positum me, Delia, lecto'. 

I, i), ,lucra petiturfts ducunt sidera rates'. 

I, 10, 14 ^IifiesHrfi in nostro tela gerit latere'. 

I, 10, 4() ,pax duxit fWdtnros sub iuga panda boves\ 

II, 1, ()1 ,curam e,rliil)ittfra puellis molle gerit . . vellus 
ovis ({iSAXryi^a 7:a[>3'/£'.v ). 

11, 2, T) ,suos adsit (lenius risurus lionores'. 

II, 8, 7() ,nullus erat custos, nulla ejrhfsuru dolentes 
ianua'. 

II, 5, 35 ,i]la saepe greois ditis pJaeiturft magistro ad 
iuvenem . . . est vecta puella'. 

II, 5, 51 ,te (iuo(iU(^> iam video, llarti placitura sacerdos 
Ilia, Vestales deseruisse focos'. 



1) cfr. l)rji<*s;pr, hist. Synl-. 11. pi,^ \\\\\. 

s«) cfr. Kuchiier, lat. (iVani. II. § ni(>, 4, c. 
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I, 2, 72 jnsideat celeri roMspicieufhcs eqiio'. 

I, 6, 87 ,milii scrvandam (tuam coniu^em) credas'. 

Lygd. 4, 9 ,et vaiium erenfura liominum genus omina 
noctis larre pio placant^; (>, 28 ,aeriae et nubes (Hripiemla 
(vota) ferant'. 

Sulp. el. 2, 22 ,incidat in saevas diripinula feras'; 5, 4 
,staret ut ante tuos conspicienda focos'. 

Ter gerundivo ut adiectivis in ,ilis^ exeuntibus sioni- 
ficatur aliquid fieri posse vel nequire, id quod ab usu aureae 
aetatis prorsus alienum est:^) 

I, 7, 2 ,hunc cecinere diem Parcae fatalia nentes stamina 
non uUi dissoluemht deo^ 

I, 7, 40 ,Bacclius et a^ricolae ma<2:no confecta labore 
pectora tristitiae dissolueuda (i. e. dissolubilia) dedit'. 

II, 4, 16 ,non ep:o vos, ut sint bella cauenda, colo'. 
Ita Sulp. el. :i, 12 ,vota vix uuwerauda^, 

Sed liis absolutis de particulis, quatenus in earum usu 
a vulo*ata dicendi ratione receditur disseremus. 



De particulariim usu. 

§ 14. Primifln (luoad licentiae Tib. in adliibendis nega- 
tionibus sit pro^ressus, exi)onere conabimur. Bis igitur ,n e c' 
pro ,neve' cum imperativo copulatur, etsi liic antecedenti 
imperativo non opponitur:^) I, 4, 21 ,nec iurare time' ; 
I, 8, 27 ,nec tu . . esse memento'. 

Cum coniunctivo vel prinrie vel secundae vel tertiae 
personae ad exprimenda optata vel praecepta adhibito plerum- 
(pie ,nec' aut ,non' iunj^itur, ubi ,neve' aiit ,ne' usur- 
pari solet.33 Putarim e^iuidem talcMU coniunctivum saepe ad 
vim potentialis accedei*e : 

1) cfr. Kiiohnor, lat. (iram. II. § \'M), 2. 

-) I)o \\<\\ aMonini prn-tarum. *^fr. I)ra«'^'r'r \\U^. Synt. I. ]itf. 302. 

3» cfr. \)v,\*"j^f'T, liint. fc>vnt. I. pj^. 2S7. 

:{♦ 
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I, (), (19 ,//<ry>as\s'w'; — (coiitia 1 1, 4, 7 ,o ego iie po.ssim') ; — 
I, 0, 75 ,;/rr saevo sis casta nietii'; II, 2, 18 & 15 ^)iec 
tibi mahmis . . . iiec tibi (inalneiis); — I, 1, 9 ^nec Spes 
desfififCft'; 1, 1, :n ,)ioH i\ji:n'd\nre sinu pif/ecff faUinue capellae'; 
I, ii, S9 ,)ier ([uisquam )i(f)ifief ante'; 1,4,47-49 ,nec tejxieni- 
fedf . . )ier liuineri retia terre ftef/ent ; I, 4, 02 ^nec sttpo^enf'"^ 
I, 6, 24 ,niilii non oculis .svV tinniisse'; I, 7, 57 ^nec faceaf''\ 
r, 9, 2:i ,)tec tibi spes s/Y^ I, 9, 59 mcc (/icafttr'; II, 4, 42 
^nec (piisquani . . . ffdrfaf a([uam* ; II, 1, 9 )t(y)i atuleaf ulla.' 

Ly^rt. 4, 1 jnec si)if s(minia vera'; 0, 45 ,nec yoh capianf 
bracliia^ 

Paneo'. S jtec rci^jnferis''; — 27 ,nec carcaf^ ; 76 ,non sile- 
a)ifur.' 

Sulp. el. 4, li] ,nec s/.s iniusta' ; — 2, 3 nec tibi sif 
acuisse'; 5, 11 ,)tcc j^ossif^, (,Neu' leo^imus T, 2, 3 ,neu quis- 
(luani excitet'; II, 1, 19 ,neu seges eludat . . neu timeat'). 
— Quos locos si c(miparas, non dubites, (piin in adhibendis 
negati(mibus ,nec' vel ,neve' Tib. certae regulae non fu- 
erit adstrictus. 

, X i Ii i 1 ' pro , 11 n ' ut in graeca lingua ooSsv pro o'j 
p(mitur I, 8, 24 ,tbrnia niliil . . . utitur auxiliis' ; epigr. 1,7 
,iiil opus invidia est.' Sulp. el. 3, 21 ,nil opus est fletu.'i) 

In coniungendis verbis vel membris enun- 
tiati TibuIIus aIi(pioties ab usu cotidiano i^erticularum recedit. 
Mni igitur negationis ex uno niembro in alterum transfert 
lum solum particula ^auf^) sed etiain ,ve'^3. 

Cfr. I, 1, 80 ^nec tamen interdum pudeat tenuisse biden- 
tem atft . . increpuisse boves'. 

I, 1, 41 ^non ego divitias patruin fructus^^fi re^piiro'. 

I, 2, 95 ,stare nec ante fores puduit carae^f^ i)uellae 
ancillam . . detinuisse'. (cfr. Verg. A. VII, 805, tton illa 
colo calatliis/Y''). 

Ita Lygd. 8, 8 sq. ^non ut . . pn^direni . . ., attf ut 
renovarent'. 



1) cfr. Kiiohnor, lat. (Irnni. IT. § 140, 2. 
^j cfr. Dracffcr, hist. Synt. 1. j>g. 132. 
8) cfr. Draej^er, hist. ISynt. II. pg. 189. 
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4, 91 ,barl)ara Hec Scythiae. tellus horrenda/r Syrtis.' 
Siiiiiliter (Uio meiiibra praemissa negatioiie particulis ,ve- 

V e' ,a u t - a u t' coniunguntur, ubi ,n e v e - n e v e' exspectamus : 
T, 1, 31 ,n()H ix^ndmre sinu pigeat fetumr^ capellae . . 

referre';^) 

Lygd. 6, 45. 40 ,Her vos auf capiant . . (luf fallat^^) 
A Tib. II, 4, 17 ,nec . . que — et' pro ,nec-nec' 

vel ,nec . . . aut' adhibetur: j7iec refero solisg^^/^^ vias ef 

(lualis . . . Luna recurrit." 

Magis autem est mirum, in Lygd. el. 4, 89 et in Paneg. 
77. 78 alterum membrum, in (luo negatio antecedentis mem- 
bri est supplenda, copulativa particula ,(iue' vel ,et'adnecti: 

Lygd. 4, 89 ,//er canis [te genuit) . . ., Scylla^/^^^ . . ., 
nec te . . leaena tulit'. 

Paneg. M. 77. 78 ^)wh . . sileantur pascua Solis, Hon 
amor et arva Calypsus, finis ef erroris . . . Phaeacia tellus.'^) 

Praeterea apud Albium I, 6, 19 ,neve — (^ue . . ne' 
pro , n e V e - n e V e ' occurrit ; 

,non — nec' pro ^nec — nec' 1, 1, 63. (34; I, 6, 67. 68; 
ri, 4, 16. 17; Lygd. 3, 29; 5, 7. 9; — 

^nec-non' (o^k£-o^y) pro ,nec-nec' I, 6, 45. 46; — 

,(iue-et^4) pro ,et-et' I, 1, 35; 3, 25; 9, 69. 70; 

10, 43; II, 4, 17; 4, 27. 28 (Lygd. 4, 44 ,que-et-(iueO ; ~ 
,(iue-que'5) pro ,et-et^ I, 1, 33; 2, 29; 2, 47; 4, 

25; 5, 35; 5, 64; 6, 61; 6, 71; 9, 20. 72; 10, 37. 53. 65; 

11, 1, 67; 3, 28; 6, 9. (Paneg. 11. 36. 156. 187). 

Post negationem particula , s e d ' in compluribus membris 
repetitur, ubi particula copulativa adhiberi solet: 

I, 8, 25 s(i. ,f()rma niliil magicis utitur auxiliis: Sed cor- 
pus tetigisse noret, sed longa dedisse oscula, sed femori con- 
seruisse femur'. 



1) Similiter Hor. sat. II, 7, 64 ,uoii . . ve - ve* pro ,neque-nc quc* 
logitiir. 

2) ofr. Draoger, hist. Synt. II. pg. 135. 

3) Non otfendimur coniunctione ,et' Tib. I, 6, 20, cum duae aotiones 
arctc intcr s«^ oohacrentcs oopulentur. Item II. 8, 82 verbis ,vincla' ,ver- 
bcra' copulativa particula ,<iui'' coniunctis similia significantur. 

^) cfr. Kuehner, lat. Gr. II. § 155, o. & Draeg., hist. Synt. II. pg. 75. 
») cfr. Kuehner, lat. Gr. II. § 155, 2 & Draeger, hist. Synt. II. p. 76. 
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1, 7, 44 ,11011 tibi siint tristes ciirae iiec luctus, Osiii, 
sed cliorus et cantus et levis aptus amor, sed varii flores . ., 
fusa W . .' . i)alla.'M 

,Ve-ve' coniunctio poetis tantuni propria^) invenitur: 
Til). 1,1,31; 11, (), 52; deiiule in Paneg. 39. 40.89. 168.201. 

In Pseudotibullianis tantum lias depreheudimus 
coniunctiones : ,sive-sive', ,seu-sive' (Pane^^. 79. 80), 
,sive-seu'; (Tib. c^- Sulp. semper ,seu-seu' habent); ,autein' 
Ly^d. 5, 8; ,etenim' Lj^gd. 1, 14; ,ergo' semper primo 
loco Lygd. 2, 9; 4, 75; 6, 51; Paneg. M. 175; ,etsi^ Lyg:d. 
(), 47; ,quare' Lygd. 4, 49; /luippe' Paneg. 157: ,(iuam- 
(luam' ibid. 1. 28. 



De coUocatione verborum. 

§ 15. De collocatione nominum primum in universuni 
notandum est, adiectivum semper fere a suo substantivo uno 
vel compluribus vocabulis insertis distineri. Sed ut accura- 
tius de hac re agam, in iis versibus, in quibus duo substan- 
tiva cum adiectivis copulata occurrunt , ortlo vocabulorum 
Albio usitatissimus is est, ut unum adiectivum a suo substan- 
tivo interposito altero substantivo disiun«"atur, ita ut initio duo 
adiectiva, in fine duo substantiva iuxta se ponantur, velut I, 18 

,facili grandia poina manu'. 
Quae coUocatio multiplici modo variatur. Aut enim ex- 
trema illius figurae membra inter se transponuntur, ut 1, 5, 48 

,venit in exitium callida lena meum' 
aut tertium et (luartum pei'nuitantur, velut 1, 1, 47 
,gelidas liib(irnus a^pias cum iuderit auster' 
aut secundum et tertium transferuntur, ut I, 1, 2 

,culti iugera multa soli' 
aut tertium membrum i^rhno loco ponitur non mutato or- 
dine aliorum nominum^ v(dut I, 7, 2 

,stamina non uUi dissohu^nda deo^ 



1) cfr. Kuclinci', lat. (Jram. 11. § 1()2, 5. 
'■2) cfr. Draoger, hist. Syut. I. ])j^. 130. 
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Quae colloccitio, si iii illo versii T, 1, S ,facili gTandia 
poiiia niaiiii^ sin^^ula vocabula per ordineni numeris 1, 2, 3, 4 
significamus, his scliematis exprimi potest: 

I 1. 2. 3. 41) 





11 


4. 2. 


3. 1 2) 




111 


1. 2. 


4. 3 3) 




IV 


1. 3. 


2. 4*) 




V 


3. 1. 


2. 45) 


Sing-illatini 


inveniiuitur liaec 


; schemata: 




4. 


. 3. 2. 


16) 


• 


4. 


. 3. ] . 


2 7) 




1. 


3. 4. 


9 8) 



1) In hexam. I, 1, 7. 17;- 2, 49; - 3, 05; -5, 63; - II, 1, 3;-5, 1;- 
6,37; — epigr. 1, 15;— Paneg. 19. 34. 41. 49. 56. 58. 106. 121 129. 
132. 149. 175. 181. 194; — Sulp. el. 1, 13. 19; epist. 5, 1; (Tib. 1, 1, 39 
& Lygd. 1, 3 quartum raembrum in peutametrum translatum est.) 

in pentam. I, 1, 6. 8. 10. 12. 42. 52 ; — 2, 70. 88; —3, 34. 52. 
60. 66. 74. 76; — 4, 8. 12. 20. 44. 70; — 5, 4. 24. 44; — 7, 18. 34. 38. 
46. 48. 54; —8, 2. 16. 30. 42. 62; — 9, 26. 68; — 10, 4. 22. 26. 38. 40; 

— n, 1, 20. 22. 26. 40. 44. 46. 48. 52 ; — 2, 6 ; — 3, 37.47.51.75; — 
4, 2S. 30;— 5, 38. 42;— 6, 12; — opigr. 1, 20;— Lygd 2, 12; — 3, 8. 
18. 38; — 4, 16. 36. 42. 52. 60. 78; — 5, 16. 28;' — 6, 12. 42. 46. 
58. 60; — Sulp. ol. 1, 18. 24; — 2, 14; — 3, 6. 14; — 5, 2; — epist. 
2, 4; - 4, 6; - 5, 6; - 

2) N u n q u a m i n li o x a m. ; i n p e n t a m. I, 3, 28 ; — 5, 48 ; 

— 7, 42; — 9, 82; — epigr. 1, 4 ; — L y g d. 4, 30 ; — 

3) In hexam. 1, 1, 47. 63 ; — 2, 31; — 3. 29. 55. 75; — 6,79; 

— 9, 49. 57; — 11, 1, 21; — 4, 23; — 5, 81 ; epigr. 1. 1; — mem- 
brum ultimum in peutam. transfertur I, 7, 39; - 8, 37; — II, 1, 27 — 
Lygd. 1, 9. 11; — 3, 17; — 4, 15. 77; — 5, 1. 9. 25; — P a n e g. 
13*^ 20. 38. 57. 76. 77 97. 105. 112. 117. 123. 124. 125. 126. 127. 137 
(ultimum raembr. in sequentem versum translatum est: 139. 144. 148. 155. 
164. 171 196). 

in pentam. : I, 3, 48. 80; — 4, 14.76; —5, 46.50; — 6, 14. 28; — 
7, 14. 22. 26; — 10, 10 14. 20; — 11, 1, 3L 62; — 2, 14; — 3, 6, 43. 
45. 78;— 4, 10. 12. 48; — 5, 28. 30.34; — epigr. 1, 10; — Lygd 1, 22; — 

2, 28; —3, 2. 28;— 4, 2. 28 ; — 5, 20. 30; Sulp. el 1, 20; — 2, 10; — 

4) In hexam. I, 2, 5; — 6, 15; — 7, 5. 25; — II, 2, 5 ; — 
4, 9. 59; — Lygd. 4, 31. 59; — Paneg. 150; 

in pentam. I, 1, 2. 22; — 2, 6. 64; — 3, 6. 24. 62. 86; — 

4, 6. 30; — 5, 54. 70; — 6, 40. 78; — 7, 6. 8; — 9, 10. 54; — 10, 24. 

HO. 36. 46; — II, 1, S6. 88. 90; — 2, 4. 22; — 3, 8. 10; — 5, 54; — 

Lygd. 4, 82. 68. 76; — Sulp. el. 1, 22; — 3, 2; — 

' "^ 5) in hexara. I, 1, 21; — 3, 63; — 5, 3; — 6, 22; — L v g d. 

3, 13. 15; — 4, 7. 17. 23; — 4, 89; — P a n o g. 12S. 172; 

i n p o n t a m. : 1,7, 2; — S, 14. 64; — 9, 52; — L v g d. 4, 50 ; — 5, 2 ; — 

6) Tib. I, 9, SO; — Lygd. 1, 12; — 5, 12. *18; — Paneg. 166; 

7) T i b. n, 5, 57 ; 

8) Tib. I, 1, 65; 
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jis U). Pronoiueii relativum iii locimi secundum trans- 
fertur: I, 1, 4. :>(); 2, 41 ; 4, 89; 6, 21; 7,13.58; 9, 24. 72; 
10, (;. 59. ()5; ir, 2, 1:5. 15. 16; 3, :50. 64; 4, 10; 5, 16. 
40. 82. 102; 6, 5. 13; Lygd. 3, 36; 4, 49; Paneg. 197; 
Sulp. el. 1, 17; 3, 11; 5^ 6; — in tertium : f, 3, 7; 4, 24; 
7,3; 10,1; 11, 5, 96; Lv^d. 3, 17.27; 5, 1. 21; Paneg. 
147: — in (luartum II, 6, 8; Lyp:d. 2, 4; Pane^. 60. 

Pronomen in t e r ro ^ a t i vu m secundo loco le^imua : 
I, 8, 49; 9, 17; II, 3, 30. 80; 4, 51; 6,1. 13; Ly^d. 3, 11; 
Sulp. ep. 5, 5. — Adverbium interroo-. ^quam' T, 6, 84 
secundo — I, 4, 28 tertio — I, 8, 53 (luarto loco ponitur. 

Xec minus Albius c o n i u n c t i o n u m inversionem amat. 
Ac i)rinunu (luidem de particulae ,et' usu, quem M. Haup- 
tius in observ. crit. inde a pag. 49 accurate tractavit , hic 
strictim commemorem, illam quadragies ter a suo loco remo- 
veri ei(iue unum raro duo vocabula i)olysyllaba plerumque 
verbum anteponi:i) T, 1, 61. 62. 77; 2, 6. 39. 70. 71 (bis); 
4, 5. 6. 61; 5, 55. 58; 6, 41; 7, 12. 15. 21. 38. 54; 
10, 30. 44. 58. ()8; II, 1, 30. 32. 55. 64; 2, 9; 3, 10. 
25. 48. 59; 4, 56; 5, 85. 104; — duobus vocabulis post- 
ponitur: T, 2, 98; 3, 82; 9, 16; 11, 5, 98; 

Multo rarius in Pseudotibullianis ,et' particula 
in secundum — semel in tertium locum fSuIp. el. 3, 26) — 
removetur: Lygd. 1, 10; 2, 4. 24; 5, 31; 6, 28; Paneg. 
20. 56. 58. 78. 154. 1()8. 170; 

Vocula ,nec' in secundum locum transfertur Tib. 
I, 1, 72; '2, 95; 4, 62; 6, 69; 7, 26; Lygd. 4, 26. 91; 
J^aneg. 42. 125. 127. 144. 164;— in tertium Tib. I, 8, 4; 
l^ineg. 200; 

Particula ,(ine\ si enuntiata coniun^it, aliquoties verbo 
adnectitur, lioc autem a primo loco ita removetur, ut adiec- 
tivum a suo substantivo divellatur. 

1) Ihino onUocuiHli raHDiuMii otiaui tilii portac, (.\m indo ab An^usti 
aotato luorunt, iui]>riniis Ovidius (^uurniuam in M^^famori^hosoon libris) Pro- 
]»ortius .Moouti Mint. Ajnul i-riMMis autoui !^ori|>foros, <]uin ctiam apud Catul- 
lum y i' t ' Houij^or i>rimum looum ubfinot. Cfr. M, ){au|tt, obs. critic. p. 498q. 
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Cfr. I, 1, 40 ,(le facili comi^omitque luto^ 

I, 3, 14 ,(iuiii fleret nostras respueret^/^r vias'. 

I, 3, 38 ,etfusuiu ventis praebuerat^/^^^ sinum'. 

I, 6, 54 ,ut (labitur) vulnere nostro sang:uis, ut hic ven- 
tis diripitur^/^^^ cinis' ( = ut [labitur] . . sang-uis diripituivy//^^ 
liic . . . cinis'.) 

I, 6, 72 ,in medias properans proripiatr/?«fe' vias'. 

I, 7, 62 ,inoifensum rettulerit^/^e' pedem^ 

II, 3, 57 ,auratas disposuitry//^ vias'. 

II, 5, 9(, ,flaminas transilietY///^; sacras'. Ita in Sulp. 
el. (), 4 (Baelir. ep. 1, 4) ,attulit in nostrum deposuit7//r 
siiium'. 

Itein Tib. particulas ,(iue' ,ve' adiectivo, cui logica 
ratione adiungendae erant, avellere verbo(iue subseciuenti, 
(juo illud adiectivum a suo substantivo distinetur, adnectere 
non est veritus. 

Cfr. I, 10, 54 ,scisssosque capillos femina perfractas 
con^iueriturr/Mf^ fores' ; 

11, 5, 86 ,dolia dum magni dificiant5'//f' lacus'. 

II, 6, 16 jfractas . . sagittas . . exstinctas eLSincmmtjue 
facesS 

II, 3, 12 ,nec citliara intonsae profueruntt^^ comae'. 

II, 6, 52 ,quis meam teneat, (luot teneatt'^ modis'. 

Haec coUocatio particularum , q u e ' et , v e ' a L y g- 
dami et auctoris Paneg. ad Mess. ratione dicendi 
prorsus aliena est; iiam Lygd. 3, 4 ,que' non verbo 
sed adiectivo adnexum est: ,insignis clara conspicuus^/zi^ 
domo'. Alibi liaec particula semper primo vocabulo con- 
iimgitur, sive lioc verbum sive adiectivum est, ut Lygd. 1^11.17; 
Paneg. 14; 

Minoris autem momenti illud est, perticulam , q u e ' in 
carminibus et Tibullianis et Pseudotibullianis praepositioni 
adnecti , etsi eadem non antecedit:i) Cfr. Tib. I, 2, 40 & 
4, 25 ,perque/; — II, 1, 67 ^intenpie'; — Lygd. 1, 4 tt 
6, 47 ,perque' : — 3, S ,in(iue'; — Paneg. 03 ,inque'. 



1) cfr. Dracj^rr, liist-. Synh II. jig. Hii. 
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,Se,(l' particula loco secundo posita est: Tib. [, 7, 46; 
S, OH; U, 4, 3; Lygd. 1, 9; Paneg". o4; — quarto loco 
Lygd. f), 28; 

,Aut' apud Tib. 11, 5, 112 a suo loco uno verbo re- 
niovetur, — in Pane^. 142 tertio loco leg-itur. 

,Cum' coniunctio in secundum locum transfertur: Tib. 
L 2, 25; :J, 1>; 4, Hl); 5, 12; 7, 21. 61; U, 1, 47; 
H, 22. ;r2. 48; 5, 1(M); 6,47; Panejr. 204; Sulp. el. 5, 19; 

— in tertium: Tib. I, 1, 59; 10, 8. 16; IT, 5, 14; Paneg. 123; 

— in (luartum Tib. 1, 1, 47; 

,I)um^ apud Tib. I, 1, 58; 2, 4. 75; 3, 25; 5, 22; 
II, 5, 86 et in Paneg. 81 secundo, — apud Tib. I, 8, 56 
tertio loco apparet. 

,Licet' coniunctio apud Tib. T, 7, 42, in Sulp. el. 2, 17 
sccundo, — in l^aneg. 194 tertio loco, — ,m o d (/ apud Tib. 
I, 2, iVi]; 6, 64 secundo loco invenitur. 

,Quod' voculam in Tib. (^arm. bis secundo loco — 

1, 3, 79; 4, 11 — item in Sulp. ep. 4, 1 tertio, — 6, 5 
(puirto loco me legisse memini. 

,Si' particula secundo loco apparet: I, 6, 23; 8, 61; 
9, 33. 34; IT, 4, 33; Paneg. 3. 43. 197; Sulp. el. 
(;, 6 (si(iuis); ep. 5, 4; — tertio Tib. I, 6, 74; IT, 4, 53; 
Lygd. 4, 62 (si(iua); Paneg. 178; -— (luarto loco: T i b. 
L 4, 49; 

,llbi' coniunctionem, (piam Lygd. nus(iuam liabet, 
Tib. 11, 5, 83 secundo, — I, 4, 31 tertio loco exhibet. 

,Ut iinale' a Tib. novies in secundum locum transfer- 
tur plerunKiue verbo praeposito: I, 1, 18 ,terreat ut'; — 

2, 2 ,occupet ut:; — 4, 52 ,vincat utV; -— 6, 16 ,peccetut'; 

— - 9, 26 ,(Hleret ut^; — 10, 48 ,funderet uf; — II, 1, 50 
,c(mipl(^at ut'; — 2, 22 ,ludat ut^; — 3, 48 ,lentus ut^ ; — 
contra in Pseudoti bull iaiiis liaec particula , si a suo 
loco r(Mnovetur, alicui nomini postiioni solct. Cfr. Lyjid. 1, 12 
,indicet ut>; — 3, 7 ,tecu:u ut : — Pane.sr. ^(^ ,fontibus ut'; 
88 ,laudis ut^; — 102 ,rectus ur ; — 104 ,(lexter uti' ; - 
Sulp. el. 5, 4 ,staret ut'. 
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,Nefinale' secuiidum locum obtinet: Tib. I, 5, 5; 
9, 41; Paneg. 11; Sulp. ep. 4, 2. 

,Ut consecutivum' apud Tib. II, 0, 42 et in Paneg. 
6 secundo loco legimus. 

,Ut comparativum' hisce locis in secundum locum 
transpositum est — nunquam verbo praecedente — : II, 1, 2. 15; 

6, 86; Paneg. 22. — In Paneg. ter hanc voculam tria 
vocabula, etiam verbum, praecedunt: v. 28. 41 (veluti). 119. 

Denique in Pseudotibullianis haec peculiaria exhi- 
bentur: Secundo loco inveniuntur ,etenim' apud. Lygd. 
1, 14; ,nam' ibid. 4, 43; ,seu-sive' in Paneg. 79. 80; 
,quamvis' in Sulp. el. 5, 18, — Tertio loco leguntur: 
,seu-seu' Paneg. 200. 207; — quarto: ,sive' Lygd. 
4, 12; ,quamvis' Paneg. 50. 

Quae omnia si comparamus, duas res facile videbimus, 
primum Albium pronomen relativum vel interrogativum et 
coniunctiones saepissime a suo loco removisse iisque magno 
cum studio verbum anteposuisse , tum in collocatione con- 
iunctionum non nihil interesse inter Tibulli et auctorum 
PseudotibuUianorum usum. 

§ 17. Etiam in praepositionum collocatione ^) Al- 
bius saepissime, rarissime Pseudotibullianorum 
poetae a puro sermone recedunt. Praepositio ,per' igitur 
ut a Graecis nrjbc in iuramento a suo substantivo disiungi- 
tur: I, 5, 7 ^jjer te furtivi foedera lecti, per Venerem quaeso 
compositumque caput'; ita Lygd. 1, 15 q)er vos, auctores 
huius milii carminis, oro CasfaUamqae umhram Pieriosque la- 
cus, ite . . '; Sulp. el. 4, 7 ,per te (hdchshna furfa perque 
tuos oculos per Geniumque rogo.' 

Ali(iuoties praepositio pronomini personali aut relativo 
cum substantivo non coniuncto postponitur: ,quam circum' 
I, 1, 23; 3, 68; ,te circum' L 5, 11; ,te propter' I, 6, 57. 65; 

7, 25; II, 6, 35; ,te praeter' epigr. 1, 3; ,hanc inter' 
Paneg. 165. 

Semel substantivum cum adiectivo non coniunctum prae- 
positioni antefertur: ,viro coram' I, 2, 21; 

1) cfr. Kuolmor, Itit. Gram. II. § lli?. 
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Tnipriiiii« auteiii illa, (luam supra iam niemoravi, Tibul- 
liaiia consuetudo distinendi uno vel i^luribus verbis vocabula 
cohaerentia etiam ex collocatione ])raepositionum elucet. 
Saei)issime enim liae inter adiectivum vel participium vel 
])ronomen i^raecedens et substantivum inseruntur, ut I, 1, 15 
,nostro de rure^ ita I, :J, 01; 5, 2:}; 10, 27; I[, 1, 8. 13; 
]'ane^^ 5S. 152. 15(); Sulp. el, 1, 19. 

PleruuKiue inter adiectivum et praepositionem unum vel 
complura vocabula inserta sunt, ut I, 1, 17 ,j>o/?io.s/sque ruber 
custos donatur in horfis''; itidem I, 1, 14. 56. 05 ; 3, 72. 75; 
4, 14. 45; 5, 30; 7, 17. 32. 63; 8, 6. 19. 36; 9, 44. 06; 
10,10.10; II, 1, 15. 31. 54.50.59.08; 2, 13; 3, 3; 4,22.44.40; 
li.vgd. 2, 9; 4,20.21; Paneg. 30. 38. 64. 151. 159. 176. 
193. 202. In P a n e g. saepius non adiectivum et i^raepositio, sed 
])raepositio et substantivum uno vel compluribus vocabulis 
insertis distinentur, ut 72 ,cum canibus rahidas inter fera 
serj^eret Nndas'-^ item 79. 114. 134. 185; epigr. 2, 3; — 
apud Tibullum talem usum semel me invenisse memini 
1, 9 (8 ), 44 .latuit clausas imt adoperta fores''. 

Porro Albius ut alii poetae i)raepositionem inter substan- 
tivum et adiectivum subsequens vel genetivum ponere non 
dubitavit: T, 9, 9 ,freta per parentia'; TT, 3, 22 ,valle sub 
alta^; 11, 1, 74 ,limen ad iratae'; — praepositio a substan- 
tivo imiecedente aut adiectivo sequente uno vocabulo dis- 
iungitur: T, 3, 32 ,furha debeat in Pharia'; I, 3, 58 ^cawpos 
ducet in Elysios''^ I, 4, 26 ^crines y>^/-que Minerva .sv/o.s'; duo 
vocabula inserta sunt in Sulp. el. 1, 23 .niuffos haec sumet 
in annos''. 

Neque minus Albius aj^positionem substantivi ante prae- 
positionem ponere est ausus T, 3, 49 ,Iove sub domino 
caedes . . . semper'. 

Sae])ius ])raepositio a substantivo uno fl, 10, 58) vel 
comi)luribus verbis disiuncta est: I, 2, 34 /aJ di<>*iti nie taci- 
turna so)Hnn^[ I, 5, 2() ,consuescet amantis garrulus in do- 
minae ludere verna sinu'\ I, 6, 30 .confra (luis ferat arma 
fAas'; I, 7, 5() ^circ<( stet veiierata sencnt\ — Paneg. 7() 
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,illiini inter geminae nantem confinia mortis nec Scylla con- 
teruit . / T m e s i s (imie vocatur bis invenitur: 1, 2, 69 
,victas aoat ante catervas': I, o, 51 ,luinc volitent animae 
circum.' 



De periodo Tibulliana. 

§ 18. In formandis periodis vix interest inter Tibulli 
et Lygdami usum. Uterque igitur cum abhorret longas pe- 
riodos atque enuntiata inter se contorta, tumordinem paratacti- 
(^um imprimis amat, sive sententiam uno disticho, ut fere fit, sive 
duobus, sive tribus^ sive (luattuor distichis, (^uod quidem raro 
fit, amplectitur. Tta(iue nemo carmina Tib. perlegens facile 
haerebit aut cogetur rationem enuntiati membrorum operose 
inquirere, sed omnia fere ])lana atque dilucida sunt. Tamen 
tantae orationis Tibullianae simplicitati et aequalitati varie- 
tas quaedam atque vis in conexu rerum copulatur, ita ut 
nobis omnino nulla exhibeatur molestia. Hoc autem illa po- 
tissimum figura, (luam asyndeton vocant, efficitur. Quam 
cum poeta totiens adhibeat , ut nonnunciuam abrupte scribere 
videatur, tamen magna cum sollertia eautitur. Xon raro igitur 
priori sententiae membro alterum continuatur omissa con- 
iunctione causalii) aut conclusiva'-^) aut adver- 
sativa.3) 



1) I, 1, 34. 57. 63. 70. 77; — 2, 16. 19. 30. 36. 90. 99;— 3, 5; — 
4, 16. 21. 23. 27. 40. 58. 71. 78; 5, 57. 70. 76; -- 6, 8. 37. 66; — 7, 9; 
— 8, 7. 28. 29. 48. 49. 51. 56. 67; — 9, 5. 18. 24; — 10, 15. 18; — 
II, 1, 1. 7. 29. 87; — 2, 1 ; — 3, 14. 69; — 4, 14. 16. 31; — 5, 1. 
56. 84; — 6, 44; — epigr. 1, 2. 6. 8. 18; — Lygd. 2, 6; — 3, 20; — 

4, 20. 63. 76; — 6, 4. 18. 32. 38. 49; — S u 1 p. el. 1, 24; — 3, 15. 
16. 19. 21; — 4, 20; — 5, 14; — (in P a n e g. hos tantum locos inveni : 
133. 136. 163. 180. 193); 

2) I, 2, 100; — 6, 29. 30; — H, 1, 9. 13. 18; — 2, 2. 10; — 
3, 2; — 4, 2. 6. 20. 26; — 5, 2. 7 ; — L y g d. 4, 80; — 6, 6. 22 ; — 
epigr. 2, 4; 

3) I, 1. 5. 22. 35. 55. 75; — 2, 73; — 3, 3; — 4, 36. 75. 77; — 

5, 17; — 6, 10. 85; - 8, 75 ; — 9, 29; — 10, 29; — H, 5, 88 ; — 
Lygd. 4, 7; — 5, 6; — 6, 57; — 8 u 1 p. el. 5, 16; — 6. 5; 
epist. 4, 5. 
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(^naiitijpeiv Albius liuic flpfurae, asyTuleto dico, studuerit, 
etiaui ex eo aj^paret, (luod loeo comuiictionum ,neque- 
ue(iue, saej^e ,U(ni-n(nr invenimus.i) 

I)ein(l(* li(>c loco illud n(m est alienum, Tibullum nonnun- 
(luam cnniunctioneui condicionalem^) vel concessivam 
(mnttere et structura j^aratact ica^) uti: 1, (>, 58 ,(si) atti- 
<reris, labentur opes^ ; — I, 10, 12 ,(si) tunc mihi vita foret 
dulcis, nec tristia nossem arma'; — [1,4, 00 ,(licet)mille alias 
luTbas misc(^at illa (Xemesis), bibam^; — (cfr. Hor. ep. 1, 1,28 
,non possis oculo (luantum contendere Lynceus , non tamen 
id(drco contenmas lij)pus inun^i); — similiter II, 6, 19 ,iam 
mala finissem leto , sed credula vitam Spes fovet, ( = nisi 
credula vitam Spes foveret); — Paneg 94 (si) libeat.' 

Tum transitio non raro antithesi sententiarum 
(cfr. I, 1, 41 — 44) aut vocabulorum, sive nomina (cfr. 
I, 1, 58. 55 ,te-me') sive adverbia (cfr. I, 1, 21. 22 ,tunc- 
nunc') inter se opp(muntui', — pleruuKiue autem r epetitione 
a 1 i c u i u s v o c a b u 1 i ex antecedente enuntiati membro effi- 
citur, — ({uo fit, ut saepissime figura anaphorae occurrat. 

Torro Albius coniunctlones ,et^ ,(iue' ,at(iue' (luibus 
duo enuntiata relativa, (iua(i ad idem substantivum pertinent, 
copulari solent, plerunuiue negh^.git, aut, si adhibet, prono- 
men relativum in enuntiatione secundaria omittit, (luod qui- 
dem non est miruui , si utruuKiue pronomen in eodem casu 
apparet aut si e genetivo, dativo, ablativo prioris pronominis 
nominativus v(d accusativus subse^iuentis lacile potest sup- 
pleri:^) II, 5, 81. 82 (pendebat in arbore ) fistula, cui semper 
decrescitarundinis ordo : et calamus cera iunoitur us(iueminor;' 
I, 8, 31 ,cari()r est auro iuvenis, cui levia fuloent ora nec ample- 
xus aspera barba terit' ; ita Sulp. el. 1,15 ,s()lapuellarum digna est, 
cui mollia (*,ai'is vellera det sucis bis madefacta Tyros possideat- 
(lue.,.'Maxime autem omissio relativi pronominisll, 8, 57 

1) (UV. I, 1, (53 -6(5; 'J, 31. ^2. S5. 87; - 8, 5. 7. 41. 411 47. 

51. 52; - <;, :i7. :{S; '.), :i2; — 10, 1). :i-)', Lv^mI. 2. 5; — Paneg. 
76. 77. 198. 199; — 

^) otV. Kuchncr, lat. (irani. II. § 17S, 4, c. 

'M ctV. oa, (luao supra (jxpomiinius § 11. 

•») clV. Kucliiun', laf. (irani. II. § 198, a. 
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a b u s u c m iii u n i a b li o r r e t : ,ill^ ^erat vestes tenues, quas 
feniina Coa texuit, auratas disposuitque vias.' 

Denique aliquot structuras niinus usitatas conferre niilii 
liceat. Nomen igitur, ad quod spectat pronomen relativum, 
enuntiato relativo aut insertur aut postponitur, ut animi in- 
tentius ad illud advertantur: i) I, 2, 13 ,te meminisse decet, 
(j[uae phivniut voce peregi'; — I, 8, 43 ,non flxus ( erat) in agris, 
qui regeret certis finibus arva, J((piH'\ — I, 5, 35. 36 ,haec 
milii fingebam, quae nunc Eurus(|ue Notusque iactat odoratos 
vota per Armenios'; I, 4, 32 ,quam iacet, . . qui prior Eleo 
est carcere missus eqnus'-^ I, 8, 76 ,displicet illi, quaecunniue 
opposita est iaiufa dura sera'; II, 2, 13 ,nec tibi malueris, 
. . . totum quaecunuiue per orbem . . arat . . rusticus arca^ 
Ita etiam Lygd. 2, 23; — 3, 17. 30: — 5, 1; et vSulp. 
el. 1, 19; — 3, 9. 

Anacolutlion invenitur II, 3, 36. 37 ,at tu, quisquis 
is es, cui tristi fronte Cupido imperat, in nostra sint tua 
castra domo'. 

Hyperbaton legimus: 

I, 2, 42 ,is sanguine natam, is Venerpm e rabido sentiet 
esse mari'. 

I, 2, 95 ,stare nec ante fores puduit canteve paeJ/ae an- 
cillam medio detinuisse foro'. 

I, 3, 56 ,Messalam terra dum sequifHvqne mari^ 

I, 4, 2 ,ne capiti soles, ne noceantve nives^ 

I, 5, 34 ,tum paret atciue epuJas ipsa ministra ferat'. 

I, 6, 81 ,lianc animo gaudente vident iuvenumque catev- 
vae commemorant merito tot mala ferre senem'. 

1, 8, 2 ,quid nutus amantis , quidve fevant miti. lenia 
verba sono'. 

II, 6, 23 ,haec laqueo volucres , haec captat arundine 
pisces'. 

Apud Lygd. haec figura hisce locis exstat: 

2, 11. 12 ,ante meum veniat longos incompta capillos 
et fleat ante meum maesta Neaeva vogum^ 

3) cfr. Draoocr, hist. Synt. II, pg. 474. 
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4, 25. 2() ,11011 illo quic(iiiain formosiiis ulla priorum aetas, 
liumanuni neo fuHt ille decus'. 

(), 19 ,convenit ex aeciuo nec torviis Liber in illis (est)'. 

Sulp. el. 5, l(),ullae mm ille puellae servire aut cuiciuam 
(fi(pno)' illa viro'. 

Fijnira syllepsis invenitur: 

I, ;), 2 ,ibitis Aegaeas sine me, Messala, per undas, o 
utinam memores ipse coliorsciue mei (sc. eatis)'. 

I, 2, 31. 82 jUcm milii pi^ra nocent hibernae fri^ora noc- | 
tis, non milii (nocet), cum . . .' 

II, 1, 1)0 ,post(iue venit tacitus . . . somnus et incerto 
Soninia niofra pede (veniunt)^ 

II, 2, 15 ,nec tibi malueris . . arva . . nec tibi (malue- 
ris), quidciuid ..." 

Sulp. el. 4, 17 ,optat idem iuvenis quod nos'. 

j 
Zeuo"ma quod dicitur deprehendimus : i 

I, 4, ()5. 66 ,dum robora tellus, dum caelum stellas, dum 
vehet amnis aquas'. 

Bis a plurali ad singularem transitur: 

I, 6, 39 ,tunc procul absitis, quis(iuis colit arte capillos, 
et fluit effuso cui toga laxa sinu*. 

II, 1, 11 ,vos (iuo(iue abesse procul iubeo, discedat ab 
aris, cui tulit . . .' Ab oratione obliqua snbito transitur in 
orationem rectam: I, 5, 21 (cfr. Dissen 11. pg. 115.) 

Aliquoties variandae orationis causa Albius in construc- 

tione membrorum grammaticam aut logicam concinnitatem 

minus curat, velut hisce locis : 

) 
I, 2, 81 ,non mihi pigra nocent hibernae fricjora noctis 

non mihi, cum multa decidit imber a(iua'. 

I, 3, 17 ,aut e^Jfo sum causatus rrz-es, aut omine diro Sa- 
turni sacram me tevuis^e diem'. 

I, 4, 11 ,hic placet, an<^ustis qitod eiiuum compescit lia- 
beiiis ; liic* (pJacct (jHod) phicidam niveo pectore pi^llit aiiuam : 
hic, (jt(i(( fortis adest audacia, cepit; at (i//c ccpit^ (jttot/) illi 
virgineus teneras stat pudor ante frenas'. 
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Similiter Lygd. 3, 11 ,nain grave quid prodesf po)idus 
milii divitis auri, arvaqve sl findiud pinguia mille boves?' 

4, 30—34 jColor (erat) in corpore purpureus, vfvlrgo,., 
inficitur teneras ore nitente genas, auf cutn contexunf amaran- 
tis alba puellae lilia et mala rubent'. 

Paneg. 137 ^non te . . . remorahifur GalJia . . . yiec qua 
. . . Nilus . . . profluit . . .' 

Haec sunt, quae in arte grammatica Tibulli maxime mihi 
visa sunt digna, quae componerentur. Quodsi ea quae Tibul- 
lianae orationis peculiaria cognovimus, magna ex parte etiam 
apud poetas illorum carminum, quae immerito Tibulli nomine 
circumferuntur, repperimus, tamen non raro inter eos discri- 
men intercedere vidimus. Quod cum non tanti sit , ut eo 
solo nixi Tibullo aliena abiudicare audeanuis, saltem aliorum 
argumentorum vim adaugere potest. Porro etsi clarum hunc 
poetam iu suis carminibus naturam indolemque romanam di- 
ligentissime servavisse et fucatum Alexandrinorum poetarum 
qui vocantur splendorem respuisse , quin etiam simplicitate 
ac puritate orationis optimorum sui temporis poetarum phi- 
rimos aequasse, non paucis praestitisse constat, tamen non 
potest non agnosci, multa in eius dicendi genere, imprimis 
in casuum usu, inveniri graeca vestigia. Obsoletas autem 
vel inusitatas singulorum vocabulorum fornias praeter paucas — 
(vehit I, 3, 76 ,viscere'; I, 4, 28 ,transiet'; I, 4, 48 ,atte- 
ruisse';) — tam religiose aspernatus est, ut vix operae pretium 
sit, in eas inquirere. In iis autem, quae conscripsi , si quid 
censebor contulisse ad illustrandum dicendi genus TibuUi, 
maxime gaudebo. 




Amorbagi. 

Ex offidnA typogrr. Ludovici Volkhardti, 
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